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(Tiesibu akti, kuru publiceSana ir obligata)

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 183/2005
(2005. gada 12. janvaris),

ar ko paredz baribas higiénas prasibas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un jo ipasi ta
37. panta 2. punktu un 152. panta 4. punkta b) apakspunktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot vera Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (),

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (2),

ta ka:

Lopkopibas produktu razosanai ir svariga loma Kopienas
lauksaimniecibas sektora. Sis darbibas apmierinosi rezul-
tati liela méra ir atkarigi no drosas un labas kvalitates bari-
bas izmanto$anas.

Cilvéku un dzivnieku veselibas aizsardziba augsta limeni ir
viens no pamatprincipiem tiesibu aktos par partikas apriti,
ka tas noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko paredz par-
tikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas,
izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz pro-
cediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (3). Minéta regula
paredz ari citus kopé&jus principus un definicijas, kas izman-
tojamas valstu un Kopienas tiesibu aktos par baribas apriti,
tostarp mérki sasniegt baribas brivu apriti Kopiena.

() OV C 32, 5.2.2004., 97. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2004. gada 31. marta Atzinums (Oficialaja Vest-
nesi vél nav publicéts) un Padomes 2004. gada 21. decembra Lémums.

() OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1642/2003 (OV L 245, 29.9.2003., 4. Ipp.).

6)

Padomes Direktiva 95/69/EK (*) paredz nosacijumus un
kartibu attieciba uz noteiktiem dzivnieku baribas nozares
uzpémumiem un starpniekiem, lai lautu tiem Istenot savu
darbibu. Pieredze ir apliecinajusi, ka $ie nosacijumi un kar-
tiba veido labu pamatu, kas nodrosina baribas nekaiti-
gumu. Tapat minéta direktiva paredz nosacjjumus, lai
apstiprinatu uznémumus, kas razo noteiktas vielas, kuras
uzskaititas Padomes Direktiva 82/471[EEK
(1982. gada 30. junijs) par daziem produktiem, ko izmanto
dzivnieku bariba (5).

Komisijas Direktiva 98/51/EK (1998. gada 9. jilijs), ar kuru
nosaka konkrétus istenoSanas pasakumus Padomes Direk-
tivai 95/69/EK, ar ko paredz noteiktu uznémumu un starp-
nieku, kas darbojas dzivnieku baribas nozare, apstiprina-
$anas un registracijas nosacijumus un kartibu (6), paredz
konkrétus pasakumus, kas ietver rezimu importam no tre-

$am valstim.

Pieredze ari pieradijusi vajadzibu nodrosinat, lai visi bari-
bas nozares uzpémumi, tostarp akvakultiiras uzpémumi,
darbotos atbilstigi saskanotam nekaitiguma prasibam, un
vajadzibu veikt visparéju parskatiSanu, lai pemtu véra
nepiecieSamibu nodrosinat augstaku aizsardzibas limeni
cilvéku un dzivnieku veselibas joma un vides joma.

Saja regula izklastito jauno higiénas noteikumu galvenais
uzdevums ir nodrosinat patérétaju augsta limena aizsar-
dzibu saistiba ar partikas un baribas nekaitigumu, ipasi
nemot véra sekojosos principus:

a) sakotngja atbildiba par baribas nekaitigumu joprojam
ir baribas nozares komersantiem;

(*) OVL332,30.12.1995., 15. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.).

(°) OV L213,21.7.1982., 8. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003., 1. lpp.).

() OV L 208, 24.7.1998., 43. Ipp.



L 35)2

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.2.2005.

(10)

b) nepieciesamiba nodrosinat baribas nekaitigumu visa
baribas aprité, sakot ar primaro baribas razosanu un
beidzot ar partikai izmantojamo dzivnieku édinasanu;

¢) wuz apdraud§uma analizes un kritisko kontroles
punktu (HACCP) principiem balstitas kartibas vispare-
jai ievieSanai kopa ar labas higiénas prakses pieméro-
Sanu japastiprina baribas nozares komersantu

atbildiba;

d) labas prakses rokasgramata ir vértigs instruments, lai
palidzétu baribas nozares komersantiem ievérot bari-
bas higiénas noteikumus un piemérot HACCP visos
baribas aprites posmos;

¢) nepiecieSamiba izstradat mikrobiologiskos kritérijus,
pamatojoties uz zinatniski pamatotiem riska
kritérijiem;

f) nepieciesamiba nodrosinat, lai importéta bariba
sasniedz lidzvértigu standartu tam, kadu pieméro
Kopiena razotajai baribai.

Lai nodrosinatu pilnigu registracijas un apstiprinasanas sis-
témas pielietoSanu attieciba uz visiem baribas nozares
komersantiem un tadgjadi garantétu pilnigu izsekojamibu,
ir lietderigi nodrosinat, ka tie ir vienigais avots un lieto
baribu vienigi no uzpémumiem, kas ir registréti un/vai
apstiprinati saskana ar $o regulu.

Integréta pieeja ir vajadziga, lai nodro$inatu baribas nekai-
tigumu, sakot no baribas primaras razo$anas, to ietverot,
lidz pat baribas laiSanai tirgli vai eksportam, to ietverot.
Primara baribas razosana ietver produktus, kam veic tikai
vienkarsu fizisku apstradi, pieméram, tiri§anu, iepakosanu,
uzglabasanu, dabisku Zavésanu vai skab&sanu.

Saskana ar proporcionalitates principu un subsidiaritates
principu Kopienas noteikumiem nebitu jaattiecas uz
noteiktiem gadijumiem, kad baribu razo paspatérinam, un
uz noteiktu dzivnieku édinasanu, ki ari uz primaras
razoSanas baribas tiesam piegadéem mazos daudzumos
vietgja limeni vai uz lolojumdzivnieku baribas
mazumtirdzniecibu.

Ar baribu saistiti apdraudéjumi baribas primaras raZo$anas
limeni noteikti un atbilstosi jakontrol¢, lai nodrosinatu $is
regulas mérku sasniegsanu. Tapéc §is regulas noteikumu
pamatprincipiem jaattiecas uz saimniecibam, kas razo
baribu tikai un vienigi savas razo3anas vajadzibam, ka ar
uz saimniecibam, kas baribu laiz tirg@. Biitu janem vera tas,

(12)

(13)

ka risks ir mazaks, ja bariba tiek razota un lietota tadu
dzivnieku édinasanai, ko izmanto vienigi paspatérinam vai
ko neizmanto partikas razosana. Attieciba uz baribas pro-
duktu tirdzniecibu maza daudzuma vietgja tirgi un lolo-
jumdzivnieku baribas mazumtirdzniecibu 31 regula paredz
Ipasu rezimu.

HACCP principu, kas noteikti Codex Alimentarius, pieméro-
§ana primarajai baribas razoSanai ir starpposma meérkis
Eiropas tiesibu aktiem par higienu. Tomeér labas prakses
rokasgramatam jau biitu javeicina atbilstigu higiénas pra-
sibu piemérosanu.

Baribas nekaitigums atkarigs no vairakiem faktoriem. Tie-
sibu aktos biitu janosaka minimalas higiénas prasibas.
Vajadzétu bt oficialai kontrolei, lai parbauditu to, ka bari-
bas nozares komersanti nodrosina ievérosanu. Turklat
baribas nozares komersantiem biitu javeic pasakumi vai
japienem procediras, lai sasniegtu baribas dro$ibu augsta
liment.

HACCP principi var palidzét baribas nozares komersan-
tiem sasniegt augstakus standartus baribas nekaitiguma
joma. HACCP principi nebiitu jauzskata par pasregulacijas
metodi, un tie neaizstaj oficialu kontroli.

HACCP principu isteno$anai ir vajadziga baribas nozares
uzpémuma darbinieku pilniga sadarbiba un merktieciba.

HACCP principiem baribas razoSanas joma biitu janem
veéra principi, kas ietverti Codex Alimentarius, bet japielau;
pietickama elastiba visas situacijas. Dazos baribas nozares
uznémumos nav iespéams noteikt kritiskos kontroles
punktus, un dazos gadijumos laba prakse var aizstat kriti-
sko kontroles punktu uzraudzibu. Tapat prasiba noteikt
“kritiskas robezas”, ka noteikts Codex Alimentarius, neprasa
visos gadjjumos noteikt skaitlisku robezu. Prasibai glabat
dokumentus, ka noteikts Codex Alimentarius, ir jabat elasti-
gai, lai izvairitos no nevajadziga sloga Ipasi mazajiem uzneé-
mumiem. Bitu janodrosina, ka HACCP principi nav jaie-
véro attieciba uz darbibam, ko baribas nozares uznémumi
veic primaras razo$anas limeni, tostarp ar to saistitam dar-
bibam, ka arf attieciba uz baribas sajauksanu ar papildu
baribas vielam vienigi savas saimniecibas vajadzibam.
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(16)  Tapat elastiba ir nepiecieSama, lai pielagotos tadu baribas (22)  Vairakas viena otrai sekojosas baribas krizes ir pieradiju-
nozares uzpémumu vajadzibam, kuri atrodas regionos, kas $as, ka neveiksmei jebkura baribas aprites posma var biit
izjut ipaSus geografiskus ierobezojumus, vai kuriem ir nozimigas ekonomiskas sekas. Baribas razosanas raksturi-
strukturalas prasibas. Tomér $ada elastiba nedrikstétu gas iezimes un sarezgita baribas izplatiSanas kéde nozimé
apdraudet baribas higiénas meérkus. Vajadzibas gadijuma to, ka ir grati baribu izpemt no tirgus. Izmaksas, kas rodas
batu japienem noteikumi par apspriesanu Pastaviga Parti- novérSot ekonomiskas sekas saistiba ar baribas un partikas
kas aprites un dzivnieku veselibas komiteja. apriti, bieZi tiek segtas no valsts lidzekliem. So ekonomisko
seku novérsana ta, ka sabiedribai nerodas lielas izmaksas,
bitu efektivaka, ja uznémums, kura darbiba rada ekono-
misku kait&jumu baribas nozarg, bitu finansiali atbildigs.
Tomeér tadas vispargjas obligatas finansialas atbildibas un
o ~ o o finansialu garantiju sistémas izveide — pieméram, izmanto-
(17)  Sistéma, kad dalibvalstu kompetentas iestades registré un jot apdrosinasanu — kura attiektos uz visiem baribas noza-
apstiprina visus baribas nozares uzpémumus, ir lietderiga, res komersantiem, var nebiit iesp&jama vai lietderiga. Tapéc
lai nodrosinatu izsekojamibu no razotaja lidz gala lietota- Komisijai sikak jaapsver §is jautajums, nemot véra pasta-
jam un veicinatu efektivas oficialas kontroles IstenoSanu. voso tiesibu aktu noteikumus par atbildibu citas joms, ka
Davli_bvz?lst_u kompeterjtévs iestades var izmantot jau pasta- ari pastavosas sistémas un praksi dalibvalstis. Saja sakara
vo§as sistémas datu vaksanai par baribas nozares uznému- Komisijai biitu jaiesniedz zinojums, vajadzibas gadijuma to
miem, lai ieviestu un Istenotu 3aja regula paredzéto papildinot ar likumdosanas priekslikumiem.
sistému.
(23) Kopiena importétai baribai ir jaatbilst visparigajam prasi-
bam, kas noteiktas Regula (EK) Nr 178/2002, un importa
(18)  Ir lietderigi baribas nozares uznémumu apstiprinasanas sis- nosacijumiem, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un Pado-
teému uzturét attieciba uz darbibam, kuras baribas razosana mes Regula (EK) Nr. 882/2004 (2004. gada 29. aprilis) par
var bit augstaka riska faktors. Batu japaredz procediiras, oficialu kontroli, lai nodroginatu parliecinasanos par to, vai
lai paplasinatu apstiprinaSanas sistémas pasreizéjo darbi- ir ievéroti tiestbu akti par baribu un partiku, un ka ari dziv-
bas jomu, kas noteikta Direktiva 95/69/EK. nieku veselibas un labturibas noteikumi (1). Laikposma Iidz
ievieSanas pasakumu pilnigai Istenosanai, ir lietderigi
importu joprojam atlaut atbilstigi Direktiva 98/51/EK
paredzétajiem nosacjjumiem, lai izvairitos no traucgju-
miem tirga.
(19) Lai tas tiktu apstiprinats vai registréts, baribas nozares
uzpémumiem biitu jaatbilst vairakiem nosacjjumiem, kas
saistiti ar to darbibu un attiecas uz telpam, iekartam, dar-
biniekiem, razoSanu, kvalitates kontroli, uzglabasanu un (24)  Kopienas produktiem, ko eksporté uz tre$am valstim, ir
dokumentaciju, lai nodroginatu gan baribas nekaitigumu, jaatbilst visparéjam prasibam, kas noteiktas Regula (EK)
gan produktu izsekojamibu. Bitu japaredz noteikumi, lai Nr. 178/2002.
diferencétu Sos nosacijumus, nodrosinot to piemérotibu
dazadiem baribas nozares uznémumu veidiem. Dalibval-
stim vajadzétu bt tiesigam pieskirt uznémumiem nosacitu
apstiprinajumt, ja u.zr{emuma_v?ﬂ(ta pfarb_alide kgnstate, ka (25)  Ir lietderigi paplasinat Partikas un baribas atras reagésanas
uzpémums atbilst visam prasibam attieciba uz infrastruk- o darbibas i i t3 kta Reould (EK
tiru un iekartam. Tomeér ir lietderigi ari noteikt maksimalo sistemas darbi 1a§ ‘JCI)QHU, ;_ta' ?{Otel tal'b cguia ( d )
periodu $adam nosacitam apstiprinajumam. Nr. 178[.2002’ al lekjautu czivnieku veselibas un vides
apdraud@jumu saistiba ar baribu, kas izmantota tadu dziv-
nieku édinasanai, kurus neizmanto partikas razoanai.
(20)  Batu Japarédz nowlk_‘fml par reg}StraCUa§ val apstiprina- (26)  Kopienas tiestbu aktiem par baribas higiénu biitu jabalstas
juma page.udu .apture.sanu., groz1se_1nu vai ats.aukSaHU,. ja uz zinatniskiem atzinumiem. Talab nepieciesamibas gadi-
uzhemumi maina vai beidz darblbui vai vairs neatbilst juma batu jakonsultéjas ar Eiropas Partikas nekaitiguma
nosacijumiem, kas attiecas uz to darbibu. estadi.
(27)  Lai nemtu vera tehnikas un zinatnes progresu, Komisijai un
(21)  Baribas un baribas sastavdalu izsekojamiba visa baribas dalibvalstim vajadzétu ciesi un efektivi sadarboties Pastavi-

aprité ir batisks elements baribas nekaitiguma nodrosina-
$anai. Regula (EK) Nr. 178/2002 ir noteikumi, lai nodrosi-
natu baribas un baribas sastavdalu izsekojamibu, un ta
paredz procediiru ipasu istenosanas noteikumu pienemsa-
nai attieciba uz konkrétam nozarém.

gaja Partikas aprites un dzivnieku veselibas komiteja.

(") OVL165,30.4.2004., 1.1pp. (Kladu labojums: OVL 191, 28.5.2004.,

1. Ipp.).
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(28) St regula nem véra starptautiskas saistibas, kas noteiktas
PTO Sanitaraja un Fitosanitaraja Liguma un starptautiska-
jos partikas nekaitiguma standartos, kurus paredz Codex
Alimentarius.

(29)  Dalibvalstim biitu japienem noteikumi par sodiem, kas pie-
mérojami par §is regulas parkapumiem, un janodrosina, ka
tie tiek Tstenoti. Siem sodiem jabiit efektiviem, samérigiem
un preventiviem.

(30)  Sis regulas Tstenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
saskana ar  Padomes Lémumu  1999/468EK
(1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
ievieSanas pilnvaru istenosanas kartibu (7).

(31)  Ir lietderigi noteikt atliktu datumu §is regulas piemérosa-
nai, lai baribas nozares uznémumiem, ko ietekmé $i regula,
dotu laiku pielagoties.

(32) Nemot veéra ieprieks izklastitos apsvérumus, bitu jaatce]
Direktivas 95/69/EK un 98/51EK,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA

SATURS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Saturs
Si regula paredz:
a) baribas higiénas vispargjos noteikumus;
b) nosacijumus un kartibu, kas nodrosina baribas izsekojamibu;

¢) uzpémumu registracijas un apstiprinasanas nosacfjumus un
kartibu.

2. pants

Darbibas joma
1. Siregula attiecas uz:

a) baribas nozares komersantu darbibu visas pakapés, sakot no
baribas primaras razosanas, to ietverot, un lidz pat lai§anai
tirgii, to ietverot;

(") OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.

b) partikas raZo$ana izmantoto dzivnieku &dinasanu;

¢) baribas importu un eksportu no un uz tre§am valstim.
2. Siregula neattiecas uz:

a) baribas razosanu majas apstaklos paspatérinam:

i) partiku razojoSiem dzivniekiem, ko tur patéripam
saimnieciba;

un
ii) dzivniekiem, kas netiek turéti partikas razosanai;

b) tadu partiku razojosu dzivnieku &dinasanu, ko tur
paspatérinam saimnieciba, vai darbibam, kas minétas
1. panta 2. punkta c) apak$punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis)
par partikas produktu higiénu (2);

¢) tadu dzivnieku édinasanu, kas netiek turéti partikas
razoSanai;

d) raZotdja primaras razoSanas baribas tiesam piegadém mazos
daudzumos vieté§jam saimniecibam izmantosanai $ajas
saimniecibas;

e) lolojumdzivnieku baribas mazumtirdzniecibu.

3. Dalibvalstis var piepemt noteikumus un ieteikumus, kas
attiecas uz 2. punkta minétajam darbibam. Sadi attiecigo valstu
noteikumi un ieteikumi nodrosina 3is regulas mérku sasniegsanu.

3. pants

Definicijas

Saja reguld izmanto Regulas (EK) Nr. 178/2002 definicijas, nemot
véra §adas specifiskas definicijas:

a) “baribas higiéna” ir pasakumi un nosacijumi, kas nepieciesa-
mi, lai kontrolétu apdraudéjumu un nodrosinatu baribas pie-
mérotibu dzivnieku patérinam, pemot véra tas paredzéto
lietojumu;

() OVL139,30.4.2004., 1.1pp. (Kladu labojums: OV L 226, 25.6.2004.,
3. Ipp.).
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b) “baribas nozares komersants” ir fiziska vai juridiska persona,
kas ir atbildiga par to, lai §is personas kontrolé eso$aja bari-
bas nozares uznémuma tiktu ievérotas $is regulas prasibas;

¢) “baribas piedevas” ir vielas vai mikroorganismi, kas atlauti
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1831/2003 (2003. gada 22. septembris) par dzivnieku
édinasana lietotam piedevam (1);

d) “uzpémums” ir baribas nozares uznémuma jebkura dala;

e) “kompetenta iestade” ir dalibvalsts vai tresas valsts iestade,
kas norikota veikt oficialu kontroli;

f)  “baribas primara razoSana” ir lauksaimniecibas produktu tada
razosana — tostarp audzéSana, novaksana, ka arl majdziv-
nieku slauksana, audzésana (pirms to nokausanas) un zvejas
darbiba - kuras rezultata ieglist produktus, kuri péc to novak-
Sanas, iegliSanas vai nokerSanas netiek ipasi apstradati,
iznemot vienkarsu, fizisku apstradi.

I NODALA

PIENAKUMI

4. pants

Visparigie pienakumi

1.  Baribas nozares komersanti nodrosina, ka visas raZo$anas,
apstrades un izplati§anas stadijas, ko tie kontrol¢, tiek ievéroti
Kopienas tiesibu akti, ar $iem Kopienas tiesibu aktiem saderigie
attiecigas valsts tiesibu akti un labas prakses principi. Tie jo Ipasi
nodrosina, ka tiek ievérotas atbilstigas higiénas prasibas, kas
noteiktas $aja regula.

2. Edinot partiku razojosus dzivniekus, lauksaimniekiem javeic
pasakumi un japaredz kartiba, lai nodrosinatu iespéjami zemu
baribas, dzivnieku un dzivnieku produktu biologiskas, kimiskas
un fizikalas piesarnosanas apdraudéumu.

(") OV L 268,18.10.2003., 29. Ipp.

5. pants

Ipasie pienakumi

1. Attieciba uz darbibam primaras razoanas limeni un §adam
ar to saistitam darbibam:

a) transportéSanu, uzglabasanu un rikoSanos ar primarajiem
produktiem raZzo$anas vieta;

b) transporta operacijam, lai nogadatu primaros produktus no
razo$anas vietas uz uznémumu;

¢) Dbaribas sajauksanu savas saimniecibas vajadzibam, neizman-
tojot baribas piedevas vai premiksus, iznemot skabbaribas
piedevas,

baribas nozares komersantiem jaievéro I pielikuma paredzétie
noteikumi, ja tie ir atbilstigi veiktajam darbibam.

2. Attieciba uz darbibam, kas nav minétas 1. punkta, tostarp
baribas sajauksanu vienigi savas saimniecibas vajadzibam, ja tieck
lietotas baribas piedevas vai premiksi, iznemot skabbaribas mai-
sjjumus, baribas nozares komersantiem jaievéro nosacijumi, kas
minéti II pielikuma, ja tie attiecas uz veiktajam darbibam.

3. Baribas nozares komersantiem:

a) jaievéro specifiski mikrobiologiskie kriteriji;

=3

) javeic pasakumi un janosaka kartiba, kas nepiecieSama, lai
sasniegtu noteiktus mérkus.

Kritériji un merki, kas minéti a) un b) apakspunkta, japienem
saskana ar procediiru, kas minéta 31. panta 2. punkta.

4. Lai sekmétu $aja regula noteikto pienakumu izpildi, baribas
nozares komersanti var izmantot pamatnostadnes, kas paredze-
tas III nodala.

5. Attieciba uz produktivo dzivnieku édinasanu lauksaimnieki
ievéro nosacijumus, kas izklastiti IIl pielikuma.
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6.  Baribas nozares komersanti un lauksaimnieki iegiist un
izmanto baribu vienigi no tadiem uznémumiem, kas ir registréti
un/vai apstiprinati saskana ar $o regulu.

6. pants

Apdraudéjuma analizes un kritisko kontroles punktu
(HACCP) sistéema

1. Baribas nozares komersanti, kas veic darbibas, kuras nav
minétas 5. panta 1. punkta, izstrada, ievie§ un uztur pastavigu
rakstisku procediiru vai procediras, kas pamatojas uz HACCP
principiem.

2. Sapanta 1. punkta minétie principi ir 3adi:

a) identificét jebkadu apdraudéumu, kas nav japielauj, ir jano-
veér$ vai jasamazina lidz pienemamam limenim;

b) identificét kritiskos kontroles punktus procesa stadija vai sta-
dijas, kur kontrole ir batiska, lai nepielautu vai novérstu
apdraudéjumu vai mazinatu to lidz piepemamam limenim;

¢) noteikt tadas kritiskas robezas kritiskajos kontroles punktos,
kuras bitu robeza starp pielaujamo un nepielaujamo, lai
tadgjadi nepielautu, novérstu vai samazinatu identificétos
apdraudéjumus;

d) izstradat un ieviest efektivas uzraudzibas procediras kritiska-
jos kontroles punktos;

e) paredzét koriggjosus pasakumus gadijumiem, kad uzraudzi-
bas gaita konstaté, ka kritiskais kontroles punkts neatbilst
kontroles prasibam;

f) izstradat procediras, lai parbauditu, vai a) lidz e) apaks-
punkta paredzétie pasakumi ir pietiekami un efektivi. Parbau-
des procediiras isteno regulari;

g) izstradat dokumentus un registrus atbilstosi baribas nozares
uzpémumu specifikai un lielumam, lai dokumentetu, ka a)
lidz f) apak$punkta minétie pasakumi tiek efektivi piemeroti.

3. Ja tiek izdaritas izmainas produkta, procesa vai kada razo-
Sanas, apstrades, uzglabasanas un izplatiSanas stadija, baribas
nozares komersanti parskata savas procediiras un veic vajadzigas
izmainas.

4. Istenojot 1. punkta minéto sistému, baribas nozares komer-
santi var izmantot labas prakses rokasgramatas kopa ar pamat-
nostadném par HACCP izmantoSanu, kas izstradatas saskana ar
20. pantu.

5. Pasakumus, lai veicinatu $a panta isteno$anu, tostarp attie-
ciba uz mazajiem uznémumiem, var pienemt saskana ar 31. panta
2. punkta minéto procediiru.

7. pants

Dokumenti attieciba uz HACCP sistemu

1.  Baribas nozares komersanti:

a) sniedz kompetentajai iestadei pieradijumus, ka tie ievéro
6. pantu; pieradijumu iesnieg$anas formu nosaka kompe-
tenta iestade;

b) nodrosina, ka dokumenti, kas apraksta saskana ar 6. pantu
izstradatas procediiras, ir pastavigi atjauninati;

2. Kompetenta iestade, nosakot prasibas attieciba uz 1. punkta
a) apakspunkta minéto formu, nem véra baribas nozares uzpé-
muma specifiku un lielumu.

3. Siki izstradatus pasakumus $a panta isteno$anai var pienemt
saskana ar 31. panta 2. punkta minéto procediiru. Sadi pasakumi
var sekmét to, ka atseviski baribas nozares komersanti isteno
HACCP principus, kas izstradati saskana ar IIl nodalu, lai tadgjadi
izpilditu 6. panta 1. punkta noteiktas prasibas.

8. pants

Finansialas garantijas

1. Lai sagatavotu efektivu finansialo garantiju sistému baribas
nozares komersantiem, Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei lidz 2006. gada 8. februarim zinojumu par finansia-
lajam garantijam baribas nozaré. Papildus analizei par valstu
pastavosajiem tiesibu aktiem, sistémam un praksi, kas attiecas uz
atbildibu baribas nozaré un saistitajas nozarés, zinojuma vajadzi-
bas gadijuma ietver arT likumdo$anas priekslikumus $adas realas
un praktiski piemérojamas garantiju sistémas izveidei Kopienas
limeni. Sadam garantijam jasniedz nodrosindjums to izmaksu
kopapjomam, par kuram no komersantiem varétu prasit atbildibu
un kuras ir tieSas sekas tam, ka baribu, dzivniekus vai no tiem
razoto partiku iznem no tirgus, apstrada un/vai iznicina.
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2. Baribas nozares komersanti ir atbildigi par jebkadiem attie-
cigo tiesibu aktu parkapumiem partikas nekaitiguma joma, un
komersanti, ka tie definéti 5. panta 2. punkta, iesniedz pieradiju-
mus tam, ka tiem ir segums, ko nodrosina Kopienas tiesibu aktos
prasitas finansialas garantijas, kas minétas 1. punkta.

9. pants

Oficiala kontrole, pazinojumi un registracija

1. Baribas nozares komersanti sadarbojas ar kompetentajam
iestadem, ka noteikts attiecigajos Kopienas tiesibu aktos un ar
tiem saderigos valstu tiesibu aktos.

2. Baribas nozares komersanti:

a) pazino atbilstigajai kompetentajai iestadei par visiem to kon-
trolé esodiem uznémumiem, kas darbojas jebkura no baribas
razo$anas, apstrades, uzglabasanas, transporté$anas vai izpla-
tisanas stadijam; pazinoSanas formu saistiba ar registraciju
nosaka kompetenta iestade;

b) sniedz kompetentajai iestadei atjauninatu informaciju par
visiem to kontrol€ eso$iem uznémumiem, ka minéts a) apaks-
punkta, tostarp pazino kompetentajai iestadei par jebkadam
batiskam izmainam darbiba un pastavosa uzpémuma
slegsanu.

3. Kompetenta iestade uztur uzpémumu registru vai registrus.

10. pants

Baribas nozares uznémumu apstiprinasana

Baribas nozares komersanti nodrosina, ka to kontrolé esoSos
uzpémumus, uz kuriem attiecas 31 regula, ir apstiprinajusi kom-
petenta iestade, ja:

1) $adi uznémumi veic kadu no $im darbibam:

a) izgatavo un/vai laiZ tirgt baribas piedevas, uz ko attie-
cas Regula (EK) Nr. 1831/2003, vai produktus, uz ko
attiecas Direktiva 82/471/EEK un kas mingti §is regulas
IV pielikuma 1. nodala;

b) izgatavo un/vai laiz tirgli premiksus, kas gatavoti, izman-
tojot 3is regulas IV pielikuma 2. noda]a minétas baribas
piedevas;

¢) laiSanai tirgl izgatavo vai vienigi savas saimniecibas
vajadzibam razo baribas maisijumus, kuros izmantotas
baribas piedevas un premiksi un kuri minéti $is regulas
IV pielikuma 3. nodala;

2) apstiprindjums ir vajadzigs saskana ar tas dalibvalsts tiesibu
aktiem, kura uznémums atrodas;

vai

3) apstiprindjums ir vajadzigs saskana ar regulu, kas piepemta
saskana ar 31. panta 2. punkta minéto procedaru.

11. pants

Prasibas

Baribas nozares komersanti nedrikst veikt darbibu:

a) bez 9. panta paredzétas registracijas;

vai

b) bez apstiprindjuma, ja tas vajadzigs saskana ar 10. pantu.

12. pants

Informacija par apstiprinasanas noteikumiem valstis

Visas dalibvalstis, kas prasa lai noteikti tas teritorija esosie uzné-
mumi sagemtu apstiprinajumu saskana ar 10. panta 2. punktu,
informé Komisiju un pargjas dalibvalstis par attiecigajiem 3is
valsts noteikumiem.

13. pants

Uznémumu apstiprinasana

1. Kompetenta iestade apstiprina uznémumus tikai péc tam,
kad vizite uzpémuma, pirms tas sacis jebkada veida darbibu, ir
pieradijusi, ka uzpémums atbilst $aja regula noteiktajam
prasibam.
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2. Kompetenta iestade var pieskirt nosacitu apstiprinajumu, ja
vizites laika uznémuma tiek konstatéts, ka tas atbilst visam infra-
struktiiras un aprikojuma prasibam. Ta var pieskirt pilnigu apstip-
rinajumu vienigi tad, ja nakamas vizites laika, ko veic tris méne-
$os péc nosacita apstiprinajuma pieskir$anas, tiek konstatéts, ka
uzpémums atbilst pargjam prasibam, kas minétas 1. punkta. Ja
progress ir acimredzams, tacu uzpémums joprojam neatbilst
visam prasibam, kompetenta iestade var pagarinat nosacito
apstiprindgjumu. Tomér nosacita apstiprindjuma termins kopuma
nedrikst parsniegt seSus ménesus.

14. pants

Registracijas vai apstiprindjuma apturéSana

Kompetenta iestade uz laiku aptur uznémuma registraciju vai
apstiprinajumu attieciba uz vienu vai vairakiem darbibas veidiem,
ja ir pieradits, ka uznémums vairs neatbilst nosacjjumiem, kas
attiecas uz $iem darbibas veidiem.

Sada apturésana ir speka lidz laikam, kad uznémums atkal atbilst
nosacijumiem. Ja atbilstiba nosacijumiem netick nodroinata
viena gada laika, pieméro 15. pantu.

15. pants

Registracijas vai apstiprinajuma atsauksana

Kompetenta iestade atsauc uznémuma registraciju vai apstiprina-
jumu attieciba uz vienu vai vairakiem darbibas veidiem, ja:

a) uznémums partrauc vienu vai vairakus darbibas veidus;

b) ir pieradits, ka uznémums viena gada laika nav izpildijis
nosacjjumus attieciba uz vienu vai vairakiem ta darbibas
veidiem;

¢) ta konstaté nopietnus triakumus vai ja tai atkartoti bijis jaap-
tur razo$ana uznémuma, un ja baribas nozares komersants
joprojam nespéj sniegt piemérotas garantijas attiecibd uz
turpmako raZo$anu.

16. pants

Grozijumi uznémuma registracija vai apstiprinajuma

Péc attieciga liguma kompetenta iestade groza uzpémuma
registraciju vai apstiprinagjumu, ja uzpémums ir pieradijis spéju
attistit darbibas papildus tam darbibam, attieciba uz kuram tas
ieprieks registréts vai apstiprinats vai kuras tas aizstaj.

17. pants

Atbrivojums no vizitém uznémuma

1. Dalibvalstis ir atbrivotas no pienakuma veikt vizites uzne-
mumos, ka noteikts 13. pant, attieciba uz baribas nozares uzné-
mumiem, kas darbojas vienigi ka tirgotaji, neglabajot produktus
savas telpas.

2. Sadi baribas nozares uznémumi iesniedz kompetentajai
iestadei deklaraciju par to, ka bariba, ko tie laiZ tirgd, atbilst Saja
regula noteiktajiem nosacijumiem; deklaracijas formu nosaka
kompetenta iestade.

18. pants

Parejas pasakumi

1. Uzpémumi un starpnieki, kas apstiprinati un/vai registréti
saskana ar Direktivu 95/69/EK, drikst turpinat savu darbibu ar
nosacijumu, ka tie lidz 2006. gada 1. janvarim iesniedz pazino-
jumu par to attiecigajai kompetentajai iestadei, kuras apgabala
atrodas to razotnes.

2. Uzpémumi un starpnieki, kam saskana ar Direktivu
95/69/EK nav vajadziga ne registracija, ne apstiprinajums, bet ir
vajadziga registracija saskana ar $o regulu, drikst turpinat savu
darbibu ar nosacijumu, ka tie lidz 2006. gada 1. janvarim iesniedz
registracijas pieteikumu attiecigajai kompetentajai iestadei, kuras
teritorija atrodas to razotnes.

3. Lidz 2008. gada 1. janvarim pieteikuma iesniedz&jam -
forma, ko nosaka kompetenta iestade — jadeklar¢, ka ir izpilditi
$aja regula paredzétie nosacijumi.

4. Kompetentas iestades nem véra sistémas, kas jau pastav datu
vakSanai un prasa, lai pazinojuma vai pieteikuma iesniedzéjs
nodrosina tikai tadu papildu informaciju, kas pierada atbilstibu
$aja regula paredzétajiem nosacijumu. Jo ipasi kompetentas iesta-
des var par 2. punkta paredzéto pieteikumu uzskatit pazinojumu,
kas iesniegts saskana ar Regulas (EK) Nr. 852/2004 6. pantu.

19. pants

Registréto un apstiprinato uznémumu saraksts

1. Attieciba uz katru darbibas veidu kompetenta iestade
uzskaita valsts saraksta vai sarakstos uzpémumus, ko ta
registréjusi saskana ar 9. pantu.
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2. Uzpémumus, ko kompetenta iestade apstiprinajusi saskana
ar 13. pantu, uzskaita valsts saraksta, pieskirot katram atsevisku
identifikacijas numuru.

3. Dalibvalstis atjaunina 1. un 2. punkta minétos uzpémumu
sarakstus atbilstigi ar 14., 15. un 16. panta minétajiem lémumiem
par registracijas vai apstiprindjuma apturé$anu, atsaukSanu vai
mainiSanu.

4. S84 panta 2. punktd minéto sarakstu sagatavo saskana ar
paraugu, kas noteikts V pielikuma I nodala.

5. $apanta 2. punkta minétais identifikacijas numurs ir forma,
kas noteikta V pielikuma II nodala.

6.  Pirmo reizi 2007. gada novembri un turpmak, vélakais, lidz
katra gada 30. novembrim Komisija apkopo un dara publiski pie-
ejamu dalibvalstu sarakstu to dalu, kura ir 2. punkta minétie uzné-
mumi. Apkopotaja saraksta nem véra attieciga gada laika veiktas
izmainas.

7. Sapanta 1. punkta minétos sarakstus dalibvalstis dara pub-
liski pieejamus.

1l NODALA

LABAS PRAKSES ROKASGRAMATAS

20. pants

Rokasgramatu izstradasana, izplatiSana un lietoSana

1. Komisija atbalsta Kopienas labas prakses un HACCP prin-
cipu izmantosanas rokasgramatu izstradasanu baribas nozaré
saskana ar 22. pantu.

Vajadzibas gadijuma dalibvalstis atbalsta valstu rokasgramatu
izstradasanu saskana ar 21. pantu.

2. Kompetentas iestades atbalsta gan Kopienas, gan valstu rok-
asgramatu izplatianu un lietosanu.

3. Tomér baribas nozares komersanti §is rokasgramatas var
lietot brivpratigi.

21. pants

Valstu rokasgramatas

1. Kad valstu labas prakses rokasgramatas ir izstradatas, tas
attista un izplata baribas nozares sektoros:

a) konsultgjoties ar to pusu parstavjiem, kuru intereses var tikt
batiski skartas, tadiem ka kompetentas iestades un lietotaju
grupas;

b) nemot véra Codex Alimentarius attiecigos prakses kodeksus;

un

¢) attieciba uz baribas primaro razo§anu — nemot véra prasibas,
kas noteiktas I pielikuma.

2. Dalibvalstis izvérté valstu rokasgramatas, lai nodrosinatu,

a) tas izstradatas saskana ar 1. punktu;

b) to saturs ir praktiski izmantojams sektoriem, uz kuriem $is
rokasgramatas attiecas;

¢) attieciba uz sektoriem un/vai baribas veidiem, uz kuriem tas
attiecas, tas ir izmantojamas ka pamatnostadnes, nodro$inot
atbilstibu 4., 5. un 6. pantam.

3. Dalibvalstis nosiita valstu rokasgramatas Komisijai.

4. Komisija izveido un uztur $adu rokasgramatu registracijas
sistému un dara to pieejamu dalibvalstim.

22. pants

Kopienas rokasgramatas

1. Lai apsvertu rokasgramatu nepiecie$amibu, piemérosanas
jomu un saturu, Komisija apspriezas ar 31. panta 1. punkta
minéto Komiteju, pirms tiek izstradatas Kopienas rokasgramatas
attieciba uz labu praksi baribas nozare un HACCP principu
izmantoSanu.
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2. Kad Kopienas rokasgramatas ir sagatavotas, Komisija nodro-
$ina, ka tas attistita un izplata:

a) attiecigie Eiropas baribas nozares sektoru parstavji un citas
ieinteresétas puses, pieméram, patérétaju grupas, vai sadar-
biba ar Siem minétajiem;

b) sadarbiba ar pusém, kuru intereses var tikt batiski skartas,
tostarp kompetentajam iestadém.

3. Kopienas rokasgramatas izstrada un izplata, nemot véra:

a)  Codex Alimentarius attiecigos prakses kodeksus;

un

b) attieciba uz baribas primaro razoSanu — I pielikuma noteik-
tas prasibas.

4. Komiteja, kas minéta 31. panta 1. punktd, noverté Kopie-
nas rokasgramatu projektus, lai nodrosinatu, ka:

a) tas izstradatas saskana ar 2. un 3. punkty;

b) rokasgramatu saturs ir praktisks visai Kopienai sektoros, uz
kuriem tas attiecas;

un

¢) attieciba uz sektoriem un/vai baribas veidiem, uz kuriem tas
attiecas, tas ir izmantojamas ka pamatnostadnes, nodrosinot
atbilstibu 4., 5. un 6. pantam.

5. Komisija aicina 31. panta 1. punkta minéto Komiteju sadar-
biba ar $a panta 2. punkta minétajiem subjektiem periodiski par-
skatit visas Kopienas rokasgramatas, kas sagatavotas saskana ar $o
pantu. Sadas parskatisanas mérkis ir nodrosinat, ka rokasgrama-
tas joprojam ir praktiskas un ka tajas tiek nemta véra tehnologiska
un zinatniska attistiba.

6. Saskana ar So pantu sagatavoto Kopienas rokasgramatu
nosaukumus un isus kopsavilkumus publicé Eiropas Savienibas
Oficiala Vestnesa C sérija.

IV NODALA

IMPORTS UN EKSPORTS

23. pants

Imports

1. Baribas nozares komersanti, kas importé baribu no tresam
valstim, nodrosina, ka imports notiek saskania ar 3adiem
nosacijumiem:

a)  tre$a valsts, kas ir nostitajvalsts, ir noradita saskana ar Regu-
las (EK) Nr. 882/2004 48. pantu sagatavotaja to treso valstu
saraksta, no kuram ir atlauts baribas imports;

b) nosttitajuznémums ir noradits saraksta, ko saskana ar Regu-
las (EK) Nr. 882/2004 48. pantu sagatavo un atjaunina tresa
valsts un kur noraditi uznémumi, no kuriem ir atlauts bari-
bas imports;

¢) bariba ir razota vai nu Kopiena, vai arT nosititdjuzpémuma
vai citd uznémuma, kas ietverts b) apak$punkta minétaja
saraksta;

un

d) bariba atbilst:

i)  prasibam, kas noteiktas $aja regula un jebkura cita Kopie-
nas tiesibu akta, kas paredz noteikumus attieciba uz
baribu;

vai

ii) nosacijumiem, ko Kopiena atzinusi par vismaz lidzvér-
tigiem iepriekSminétajiem;

vai

iii) ja starp Kopienu un eksportétajvalsti ir ipass noligums —
$ada noliguma paredzétajam prasibam.

2. Importa sertifikata paraugu var piepemt saskana ar
31. panta 2. punkta minéto procediiru.

24. pants

Starpposma pasakumi

Atkapjoties no 33. panta un kameér nav sagatavoti 23. panta
1. punkta a) un b) apak$punkta paredzétie saraksti, importa atlau-
jas turpina pieskirt atbilstigi nosacfjumiem, kas paredzéti Direki-
vas 98/51[EK 6. panta.
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25. pants
Eksports

Baribai — tostarp baribai dzivniekiem, kas nav produktivie dziv-
nieki — kas izgatavota Kopiena laiSanai tirgti tre$as valstis, jaatbilst
Regulas (EK) Nr. 178/2002 12. pantam.

V NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

26. pants

Istenosanas pasakumi

Istenosanas pasakumus var noteikt saskana ar 31. panta 2. punkta
minéto procediiru.

27. pants

Grozijumi I, IT un III pielikuma

Sis regulas I, 1 un I pielikumu var grozit saskana ar
31. panta 2. punkta minéto procediru, lai npemtu veéra:

a) labas prakses rokasgramatu attistibu;

b) pieredzi, kas gita, saskana ar 6. pantu Istenojot sistémas, kas
pamatojas uz HACCP;

¢) tehnologisko attistibu;

d) zinatniskos ieteikumus, jo ipasi jaunakas riska novertésanas
metodes;

¢) Dbaribas nekaitiguma mérku noteikSanu;

un

f)  to prasibu attistibu, kuras attiecas uz konkrétam darbibam.

28. pants
Atkapes no L II un III pielikuma

Ipasu iemeslu gadijuma atkapes no [, Il un Il pielikuma var pie-
skirt saskana ar 31. panta 2. punkta minéto procediru ar nosaci-
jumu, ka $adas atkapes neietekmé §is regulas mérku sasniegsanu.

29. pants

Atras reagésanas sistéma

Ja kada konkréta bariba, tostarp bariba dzivniekiem, kas nav pro-
duktivie dzivnieki, rada nopietnu apdraudéumu cilvéku vai dziv-
nieku veselibai vai videi, Regulas (EK) Nr 178/2002 50. pantu pie-
méro mutatis mutandis.

30. pants
Sodi

Dalibvalstis pienem noteikumus par sodiem, kas piemérojami par
§is regulas parkapumiem, un veic vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu $o noteikumu Istenosanu. Noteiktajiem sodiem jabat
iedarbigiem, samérigiem un preventiviem. Dalibvalstis $os notei-
kumus pazino Komisijai lidz 2007. gada 8. februarim un talit
pazino tai par visiem turpmakajiem grozijumiem, kas ietekmeé $os
noteikumus.

31. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Pastaviga partikas aprites un dzivnieku
veselibas komiteja, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 178/2002,
(turpmak “Komiteja”).

2. Jair atsauce uz 3o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5. un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredzétais termins ir
tris ménesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

32. pants

Apspriesanas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi

Komisija apspriezas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi par
visiem jautajumiem, kas ir 3is regulas darbibas joma un kas varétu
batiski ietekmét sabiedribas veselibu, un jo Ipasi pirms saskana ar
5. pantu 3. punktu tiek izteikti priekslikumi par kritérijiem un
meérkiem.
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33. pants 34. pants
AtcelSana Stasanas speka
No 2006. gada 1. janvara turpmak noraditas direktivas ir atceltas,

neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz transpozicijas

terminiem: ST regula stajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Ofi-

cialaja Vestnesi.
a) Padomes Direktiva 95/69/EK;

b) Komisijas Direktiva 98/51/EK. To pieméro no 2006. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Strasbara, 2005. gada 12. janvari

Eiropas Parlamenta varda - Padomes varda -
priekssedetajs N. SCHMIT
J. P. BORELL FONTELLES prickssedetajs
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I PIELIKUMS

PRIMARA RAZOSANA

A DALA
Regulas 5. panta 1. punkta minetas prasibas baribas nozares uznemumiem primaras raZoSanas limeni
I. Higiénas noteikumi

Baribas nozares komersantiem, kas ir atbildigi par primaro baribas razo$anu, janodrosina, ka darbiba tiek vadita un
veikta tada veida, lai nepielautu, novérstu vai samazinatu apdraudgjumu, kas potenciali var ietekmét baribas nekaitigumu.

Baribas nozares komersantiem janodrosina, ka, ciktal tas iesp&jams, primarie produkti, kas to kontrolé tiek razoti, gata-
voti, attiriti, iepakoti, uzglabati un transportéti, ir aizsargati pret piesarnosanu un sabojasanu.

Baribas nozares komersantiem jaievéro prasibas, kas noteiktas 1. un 2. punkta, ievérojot atbilstigos Kopienas un valstu
tiesibu aktus, kas attiecas uz apdraudéjuma kontroli, tostarp:

i) pasakumus bistamu piesarnojumu kontrolei, pieméram, tadu piesarnojumu, kas rodas no gaisa, zemes, tidens, méslo-
juma, augu aizsardzibas lidzekliem, biocidiem, veterinarajam zalém, ka ari atkritumu apsaimniekosanas vai
apglabasanas;

un

ii) pasakumus attieciba uz augu veselibu, dzivnieku veselibu un vidi, kas ietekmé baribas nekaitigumu, tostarp dziv-
nieku infekcijas slimibu un dzivnieku infekcijas slimibu ierosinataju uzraudzibas un kontroles programmas.

Atbilstigos gadjjumos baribas nozares komersantiem javeic adekvati pasakumi, jo Ipasi:

a) jauztur tiriba un, ja nepiecieSams péc attiriSanas pareiziem lidzekliem jadezinficé telpas, aprikojums, konteineri,
kastes un transporta lidzekli, kas tiek izmantoti baribas razosana, gatavosana, $kiroana, iepakosana, uzglabasana
un transportésana;

b) kur nepieciesams, janodrosina higiéniski baribas razoanas, transportésanas un uzglabasanas apstakli un baribas
tiriba;

¢) kad vien nepieciesams, jalieto tirs @idens, lai izsargatos no bistama piesarnojuma;
d) ciktal iesp&jams, janovers tas, ka dzivnieki un kaitékli rada bistamu piesarnojumu;

e) jauzglaba un jaapietas ar atkritumiem un bistamam vielam atseviski un atbilstigi drosibas pasakumiem ta, lai izsar-
gatos no bistama piesarnojuma;

f) janodrosina, lai iepakojuma materiali neklast par baribas bistamas piesarnosanas avotu;

g) janem véra to analizu rezultati, kas veiktas primaro produktu paraugiem vai citiem paraugiem, kuri saistiti ar bari-
bas nekaitigumu.

II. Dokumentacija

Baribas nozares komersantiem pareizi un par attiecigu laika periodu jasaglaba dokumentacija attieciba uz veiktajiem
pasakumiem, lai kontrolétu apdraudgjumu, atbilstosi baribas nozares uznémuma darbibas specifikai un lielumam. Bari-
bas nozares komersantiem janodrosina, ka $aja dokumentacija esosa attieciga informacija ir pieejama kompetentajai
iestadei.

Baribas nozares komersantiem jaregistré:

a) augu aizsardzibas produktu un biocidu lietosana;
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b) genétiski modificétu séklu lietosana;
¢) kaitéklu vai slimibu gadijumi, kas varétu ietekmét primaro produktu nekaitigumu;

d) to analizu rezultati, kas veiktas primaro produktu paraugiem vai citiem paraugiem, kuri saistiti ar baribas
nekaitigumu;

e) katras baribas izejvielu avoti un daudzums, ka arf katras baribas produkcijas sanéméjs un daudzums.

Citas personas, ka pieméram, veterinararsti, agronomi un fermas tehniskais personals drikst palidzét baribas nozares
komersantiem veikt fermas darbibu dokumentésanu.

B DALA

Ieteikumi labas prakses rokasgramatam

Sastadot valstu un Kopienas rokasgramatas, ka tas noteikts 3is regulas IIl nodala, jaietver labas prakses ieteikumi apdrau-
déjuma kontrolei baribas primaraja razZo3ana.

Labas prakses rokasgramatam jaietver atbilstosa informacija par apdraudéumu, kas rodas baribas primaraja razosana,
un darbibam, kas veicamas, lai kontrolétu apdraudéjumu, ieskaitot attiecigus pasakumus, kas noteikti Kopienas un valstu
tiesibu aktos vai tadas Kopienas un valstu programmas, proti:

a) tadu indigu vielu ka mikotoksinu, smago metalu, radioaktivo metalu kontrole;

b) Gdens, organiska un maksliga méslojuma lietosana;

¢) pareiza un piemérota augu aizsardzibas lidzeklu un biocidu lietosana un to izsekojamiba;
d)  pareiza un piemérota veterinaro zalu un partikas piedevu lietosana un to izsekojamiba;
¢) baribas sastavdalu sagatavosana, uzglabasana un izsekojamiba;

f)  pareiza beigtu dzivnieku iznicinasana, atkritumu un pakai$u apglabasana;

g)  aizsardzibas pasakumi, lai pasargatu dzivniekus no infekcijas slimibam, kuras parnes ar baribu, un pienakums par
saslim3anas gadijumiem informét kompetento iestadi;

h) noteikta kartiba, pasakumi un metodes, lai nodrosinatu, ka bariba tiek razota, gatavota, iepakota, uzglabata un
transportéta, ievérojot atbilstosus higiénas nosacijumus, ieskaitot efektivu tiriSanu un kaitéklu kontroli;

i) noteikumi par dokumentaciju.
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IT PIELIKUMS

REGULAS 5. PANTA 1. PUNKTA MINETAS PRASIBAS PAREJIEM BARIBAS
NOZARES UZNEMUMIEM, KAS NENODARBOJAS AR BARIBAS PRIMARO
RAZOSANU

TELPAS UN APRIKOJUMS

1. Baribas razoSanas un uzglabasanas telpam, aprikojumam, konteineriem, kastém, transporta lidzekliem un to tuvakajai
apkartnei jabit tiriem, un jaievies efektivas kaitéklu kontroles programmas.

2. Telpu un aprikojuma izkartojumam, planojumam, konstrukcijam un izméram:

a)  jasekmé adekvata tiriSana un/vai dezinfekcija;

b) jabat tadiem, lai samazinatu kladas risku un izvairitos no piesarno$anas, piesarnosanas sajauksanas rezultata un jeb-
kadam citam nelabvéligam ietekmém uz produktu nekaitigumu un kvalitati. Tehnika, kas nonak saskaré ar baribu,

péc slapjiem tiriSanas darbiem janozave.

3. Telpas un aprikojums, kas tiek lietots sajauksanai un/vai razosanas darbam atbilstosi un regulari japarbauda saskana ar
rakstiski noteiktu kartibu, ko ieprieks noteicis produkta razotajs.

a)  Visiem svariem un mérisanas iericém, kas tiek lietoti baribas razosana, jabit piemérotiem smaguma skalai un dau-
dzumiem, kas tiks mériti, un tie regulari japarbauda.

b)  Visiem maisitajiem, kas tiek lietoti baribas razosana, jabit piemérotiem smagumiem un daudzumiem, kas tiks mai-
siti, un jabiit sp&jigiem sarazot pieméroti viendabigu maisijumu un viendabigu skidumu. Komersantiem japierada
maisitaju efektivitate attieciba uz viendabigumu.

4. Telpas jabat adekvatam dabiskajam un/vai maksligajam apgaismojumam.

5. Notekiidenu sistémam jabat piemérotam paredzétajam mérkim; tam jabat projektétam un konstruétam ta, lai izvairitos
no baribas vielu piesarpojuma apdraudéjuma.

6. Udenim, kas tiek lietots baribas razosanai, jabiit dzivniekiem piemérota kvalitaté; Gidens caurulvadiem jabiit inertiem.

7. No notekadeniem, atkritumiem un lietus Gidens jaatbrivojas ta, lai tiktu garantéts, ka aprikojums un baribas nekaitigums
un kvalitate netick ietekméta. Bojatas preces un putekli jakontrolg, lai izvairitos no kaitéklu invazijas.

8. Logiem un citiem atvérumiem, ja tas nepiecieSams, jabiit nodrosinatiem pret kaitékliem. Durvim jabit cie$am un aiz-
vérta stavokli, nodroinatam pret kaitekliem.

9. Kur nepiecieSams, griestiem un aug$jai armatdrai jabat projektétiem, konstruétiem un pabeigtiem ta, lai izsargatos no
netirumu uzkra$anas un mazinatu kondensésanos, nevélamu peléjuma sénisu ra§anos un gruzu izplatisanos, kas var
ietekmét baribas nekaitigumu un kvalitati.

PERSONALS

Baribas nozares uznémumos jabiit pietieckamam skaitam darbinieku, kam ir attiecigo produktu razosanai nepiecieSamas pras-
mes un kvalifikacija. Organizacijas shémai, kur noteikta nepieciesama kvalifikacija (diplomi, profesionala pieredze) un atbil-
dibas jomas vaditaju amatiem, jabiit sastaditai un pieejamai par inspekcijam atbildigajam kompetentajam institficijam. Visiem
darbiniekiem jabut skaidri informétiem rakstiska forma par to pienakumiem un pilnvaram, ipasi gadijumos, kad notiek
izmainas, lai tada veida iegfitu nepieciesamo produktu kvalitati.
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RAZOSANA

Par atbildigo razosanas jautajumos jaiece] kvalificéta persona.

Baribas nozares komersantiem janodrosina, ka razoSanas dazadas stadijas tiek veiktas saskana ar ieprieks rakstiska forma
noteiktu kartibu un instrukcijam, kuru mérkis ir definét, parbaudit un apgiit raZosanas procesa kritiskos punktus.

Péc vajadzibas javeic tehniski un organizatoriski pasakumi, lai nepielautu vai samazinatu jebkada veida piesarpojumu
un kladas. RazoSanas procesa laika janodrosina pietiekami daudzas un piemérotas parbaudes iespéjas.

Aizliegtu baribu, nevélamas vielas un citas attieciba uz cilvéku vai dzivnieku veselibu indigas vielas jauzrauga un jaievies
piemérotas kontroles stratégijas, lai mazinatu apdraudéjumu.

Atkritumi un materiali, kas nav lietojami ka bariba, jaizolé un jaidentificé. No materialiem, kuri satur veterinaras zales,
indes vai citas bistamas vielas bistama daudzuma, piemérota veida jaatbrivojas, un tos nedrikst lietot ka baribu.

Baribas nozares komersantiem javeic adekvati pasakumi, lai nodroinatu efektivu razotas produkcijas izsekojamibu.

KVALITATES KONTROLE

Ja nepiecieSams, par atbildigo kvalitates kontroles jautajumos jaiece] kvalificéta persona.

Baribas nozares uznémumiem kvalitates kontroles sistémas ietvaros janodrosina sev pieeja laboratorijai ar atbilstosu per-
sonalu un aprikojumu.

Kvalitates kontroles plans jasastada rakstiska forma un jaievies, ietverot un ipasu uzmanibu pievérSot razosanas procesa
kritisko kontroles punktu parbaudém, paraugu nemsanas kartibai un biezumam, analizu metodikai un to biezumam,
ipaso noteikumu ievérosanai — un talakajam celam noteikto prasibu neizpildisanas gadijuma — sakot no apstradatajiem
izejmaterialiem lidz galaproduktam.

Dokumentacija attieciba uz galaproduktos izmantotajiem jélmaterialiem jaglaba pie razotaja, lai nodrosinatu izsekoja-
mibu. Dokumentiem par produktiem, kuru lietoSanas termins ir derigs, attiecigaja perioda jabit pieejamiem kompeten-
tajam iestadém. Papildus tam sastavdalu un katras sarazoto un apgroziba laisto produktu partijas (nepartrauktas razo-
$anas gadijuma) paraugiem jabit nemtiem pietickama daudzuma saskana ar kartibu, ko ieprieks noteicis raZotajs, un tie
jauzglaba, lai nodrosinatu izsekojamibu (regulari, ja raZosana notiek tikai un vienigi razotdja pasa vajadzibam). Parau-
giem jabiit aizzimogotiem un markétiem, kas atvieglina identifikaciju; tie jauzglaba apstaklos, kas nepielauj jebkada veida
neparedz&tas izmainas parauga struktiira vai jebkada veida piejaukumus. Tie jaglaba kompetentajai iestadei pieejama
vieta perioda, kas atbilst tas baribas deriguma terminam, kas laista tirgii. Attieciba uz baribas vielam dzivniekiem, kas
netiek izmantoti partikas razosana, baribas razotajam jaglaba vienigi galaprodukcijas paraugi.

GLABASANA UN TRANSPORTS

Apstradata bariba janoskir no neapstradatam baribas sastavdalam un baribas piedevam, lai izvairitos no piesarpojuma,
sajaucoties apstradatajai baribai; jaizmanto atbilstoss iepakojums.

Bariba jaglaba un jatransporté piemérotos konteineros. Tie jaglaba tam paredzétas, piemérotas un ipasi uzturétas vietas,
lai nodrosinatu labus glabasanas apstaklus vieta, kurai drikst pieklat tikai personas ar baribas nozares komersanta
izsniegtu atlauju.
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Bariba jaglaba un jatransporté tada veida, lai ta batu viegli identificgjama, lai izvairitos no parpratumiem vai piesarno-
juma un lai nepielautu bojasanos.

Konteineriem un aprikojumam, kas tick izmantoti transportam, glabasanai, nogadasanai, parvietodanai un svérsanai,

jabat tiriem. Jaievie§ tiri§anas programmas un jasamazina $kidinataju un dezinfekcijas lidzeklu palieku daudzums.

Jebkada veida bojajumi jasamazina un jakontrol¢, lai samazinatu kaitéklu invaziju.

Ja nepiecieSams, temperatiiras jauztur iespéjami zemas, lai izvairitos no kondensésanas un bojajumiem.

DOKUMENTACIJA

Visiem baribas nozares komersantiem, tostarp tiem, kas darbojas tikai un vienigi ka tirgotaji, nekad neglabajot produk-
tus savas telpas, jaregistré ieraksti ar attiecigiem datiem par pirkumu, raZoSanu un pardosanu, lai nodroinatu efektivu
izsekojamibu no sanemsanas un nogadasanas, ieskaitot eksportu, lidz gala sanéméjam.

Baribas nozares komersantiem, iznemot tos, kas darbojas tikai un vienigi ka tirgotaji, nekad neglabajot produktus savas
telpas, jaglaba sadi dokumenti:

a)  dokumentacija par raZzoSanas procesu un kontroli.

Baribas nozares uznémumos jabiit dokumentacijas sistémai, kas paredzéta razosanas procesa kritisko kontroles
punktu definé$anai un parvaldibai un jaizveido un jaievie$ kvalitates kontroles plans. Attiecigo kontrolu rezultati
jasaglaba. Dokumentacija jaglaba ta, lai attieciba uz katru produktu partiju, kas laista tirgdi, biitu iesp&jams izsekot
tas razosanas vésturi un lai siidzibu gadjjuma varétu noteikt atbildibu;

b)  dokumentacija saistiba ar izsekojamibu, jo ipasi:

i)  attieciba uz baribas piedevam:

— raZoto baribas piedevu specifika un daudzums, attiecigie razosanas datumi un, kur tas ir nepiecieSams,
sérijas vai specifiskas partijas numurs nepartrauktas razoSanas gadijuma,

— uzpémuma nosaukums un adrese, kuram baribas piedevas tika nosititas, nositito baribas piedevu spe-
cifika un daudzums un, kur tas nepieciesams, sérijas vai specifiskas partijas numurs nepartrauktas razo-
$anas gadijuma,

ii)  attieciba uz produktiem, uz kuriem attiecas Direktiva 82/471/EEK:

— razoto baribas piedevu specifika un daudzums, attiecigie razZosanas datumi un, kur tas nepieciesams, séri-
jas vai specifiskas partijas numurs nepartrauktas razosanas gadjjuma,

— uzpémuma vai lietotdja (uznémuma vai lauksaimnieka) nosaukums/vards, uzvards un adrese, kuram bari-
bas piedevas tika nosititas, kopa ar nositito baribas piedevu specifiku un daudzumu un, kur tas nepie-
ciesams, sérijas vai specifiskas partijas numurs nepartrauktas razosanas gadijuma,

i) attieciba uz premiksiem:

— razotdja vai piegadataja nosaukums un adrese, baribas piedevu specifika un daudzums, attiecigie razo-
Sanas datumi un, kur tas nepieciesams, sérijas vai specifiskas partijas numurs nepartrauktas razosanas
gadijuma,
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—  premiksu razosanas datums un, kur tas nepieciesams, sérijas numurs,

— uznémuma nosaukums un adrese, kuram premikss tika nosatits, nositisanas datums, nositito baribas
piedevu specifika un daudzums un, kur tas nepiecieams, sérijas numurs;

iv) attieciba uz baribas maisijumiem/baribas sastavdalam:

— baribas piedevu/maisijuma razotdja vai piegadataja nosaukums un adrese, izmantoto baribas piedevu spe-
cifika un daudzums, kur nepieciesams, sérijas numurs,

— Dbaribas sastavdalu un baribas maisijuma piegadataja nosaukums un adrese, piegades datums,
—  baribas maisijuma tips, daudzums un sastavs,
— razoto baribas sastavdalu vai baribas vielu maisijuma specifika un daudzums, kopa ar razosanas datumu
un pircgja (pieméram, lauksaimnieka, cita baribas nozares uznémuma vaditaja) vardu, uzvardu un adresi.
SUDZIBAS UN PRODUKTA ATSAUKSANA
1. Baribas nozares uznémuma vaditdjiem jaievie$ sidzibu registracijas un apstrades sistéma.

2. Viniem nepiecieSamibas gadijuma jaizveido sistéma, lai varétu operativi atsaukt produktus no izplatianas tikla. Vipiem
jadefiné rakstiska forma visu atsaukto produktu galamérkis, un pirms sie produkti ir atpakal aprité, tiem jaiziet kvalita-
tes kontroles novertgjums.
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LABA DZIVNIEKU EDINASANAS PRAKSE

GANIBAS

Gani$anu plavas un kultivétas platibas veic ta, lai mazinatu dzivnieku izcelsmes partikas piesarnojumu, ko rada fizikali,
biologiski un kimiski apdraud&jumi.

Ja nepieciesams, jaievéro atbilstoss miera periods, pirms dzivniekiem lauj ganities plavas, labiba un labibas parpalikumos,
un starp ganiSanas rotaciju, lai mazinatu piesarpojumu ar dabisko méslojumu, ja $ada potenciala probléma pastav, un nodro-
Sinatu, ka tiek ievéroti atturéSanas periodi lauksaimnieciski kimisku produktu pielietosanai.

PRASIBAS ATTIECIBA UZ STALLIEM UN EDINASANAS IEKARTAM

Dzivnieku novietnei jabiit planotai ta, lai to var pienacigi iztirit. Dzivnieku novietnes un édinasanas iekartas jatira pamatigi
un regulari, lai izsargatos no uzkrasanas apdraudéjuma. Kimiskas vielas, kas tiek izmantotas tiriSanai un sanacijas pasaku-
miem, jalieto saskana ar instrukcijam un jauzglaba atseviski no baribas un édinasanas vietam.

Jaizveido kaitéklu kontroles sistéma, lai kontrolétu kaitéklu pieeju dzivnieku novietnei un mazinatu iespéju, ka bariba un
pakaiSu materiali vai dzivnieku novietnes tiks piesarnotas.

Ekas un édinasanas iekartas jauztur tiras. Jaizveido sistémas regularai méslu, atkritumu un citu iesp&jamo baribas piesarno-
juma avotu izveSanai.

Bariba un pakai$u materials dzivnieku novietnés biezi jamaina un nedrikst pielaut, ka tie sapele.

EDINASANA

1. Uzglabasana

Bariba jauzglaba atseviski no kimiskajam vielam un citiem dzivnieku édinasanai aizliegtam vielam. Glabasanas vietas un
konteineri jauztur tiri un sausi un, kur nepieciesams, javeic pieméroti kaitéklu kontroles pasakumi. Glabasanas vietas un
konteineri regulari jatira, lai izvairitos no nevajadziga piesarpojuma.

Seklas jauzglaba kartigi un dzivniekiem nepieejama vieta.

Arstnieciska bariba un parasta bariba, kas paredzéta dazadam dzivnieku kategorijam vai sugam, jaglaba ta, lai mazinatu
risku to izédinat dzivniekiem, kam ta nav paredzéta.

2. Sadale

Baribas sadales sistémai lauku saimnieciba janodrosina, ka pareiza bariba tiek nositita pareizajam adresatam. Sadales un
édinasanas laika ar baribu jarikojas ta, lai tiktu nodrosinats, ka nenotiek tas piesarnojums no piesarnotam uzglabasanas
vietam un aprikojuma. Parasta bariba jaapstrada atseviski no arstnieciskas baribas, lai izsargatos no baribas piesarnojuma.

Baribas transportésanas lidzekli un €dinasanas iekarta lauku saimnieciba periodiski jatira, it ipasi, ja ta tiek lietota, lai
nogadatu un izdalitu arstniecisko baribu.
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BARIBA UN UDENS

Udenim, kas tiek izmantots dzirdinaSanai vai akvakultirai, jabat audzétajiem dzivniekiem atbilstosa kvalitaté. Ja ir iemesls
$aubam par dzivnieku vai dzivnieku izcelsmes produktu piesarnojumu no tidens, javeic attiecigi pasakumi, lai novértétu un
mazinatu apdraudéumu.

Edinasanas un dzirdinaSanas iekartai jabiit paredzétai, konstruétai un novietotai ta, lai baribas un Gidens piesarnojuma risks
tiktu mazinats. Dzirdinasanas sistémas jatira un jaapkopj regulari, kur tas ir iesp&jams.

PERSONALS

Personai, kas atbildiga par dzivnieku édinasanu un kopsanu, japiemit nepieciesamajam spéjam, zinasanam un kompetencei.
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IV PIELIKUMS

1. NODALA
Baribas piedevas, kas atlautas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003:
—  Uzturfiziologiskas piedevas: visas §is grupas piedevas
—  Zootehniskas piedevas: visas §is grupas piedevas

— Tehnologiskas piedevas: piedevas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I pielikuma 1. punkta b) apakspunkta
(“antioksidanti”): tikai tie, kuros ir noteikts maksimalais saturs

— Organoleptiskas piedevas: piedevas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I pielikuma 2. punkta a) apakspunkta
(“*krasvielas”): karotenoidi un ksantofili

Produkti, kas minéti Direktiva 82/471/EEK:

—  Proteini, ko ieglist no mikroorganismiem, kuri pieder baktériju, raugu, algu, zemako sénu grupam: visi §is grupas pro-
dukti (iznemot apaksgrupu 1.2.1)

— Aminoskabju razo$anas ar fermentacijas procesu blakusprodukti: visi §is grupas produkti

2. NODALA
Baribas piedevas, kas atlautas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003:

—  Zootehniskas piedevas: piedevas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I pielikuma 4. punkta d) apakSpunkta (“citas
zootehniskas piedevas”)

— Antibiotikas: visas piedevas
—  Kokcidiostati un histomonostati: visas piedevas
— Augsanas stimulatori: visas piedevas

—  Uzturfiziologiskas piedevas:

— piedevas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I pielikuma 3. punkta a) apak$punkta (Vitamini, provitamini
un kimiskas vielas ar lidzigu efektu): A un D,

—  piedevas, kas minétas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I piclikuma 3. punkta b) apakspunkta (“saliktas vielas no mikro-
elementiem”): Cu un Se.
3. NODALA
Baribas piedevas, kas atlautas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003:
Zootehniskas piedevas: piedevas, kas minétas I pielikuma 4. punkta d) apakspunkta (“citas zootehniskas piedevas”)
— Antibiotikas: visas piedevas
—  Kokcidiostati un histomonostati: visas piedevas

— Augsanas stimulatori: visas piedevas.
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V PIELIKUMS

1 NODALA

Apstiprinato baribas nozares uznémumu saraksts

1

2

3

5

Identifikacijas numurs

Darbibas veids

Vards, uzvards vai
nosaukums (1)

Adrese (2)

Piezimes

(") Vards vai baribas nozares uznémuma nosaukums.

(?) Baribas nozares uznémuma adrese.

Identifikacijas numuram jaatbilst $adai struktirai:

“ »

I NODALA

1. simbols “a”, ja baribas nozares uznémums ir apstiprinats;

2. dalibvalsts vai tresas valsts, kura baribas nozares uznémums atrodas, ISO kods;

3. valsts pieskirtais identifikacijas numurs, kas maksimali sasniedz astonus burtu vai skaitlu simbolus.



8.2.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

L 35/23

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 184/2005
(2005. gada 12. janvaris)

par Kopienas statistiku attieciba uz maksajumu bilanci, starptautisko pakalpojumu tirdzniecibu un
arvalstu tieSajiem ieguldijumiem

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, un jo ipasi ta
285. panta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu, kas sniegts
saskana ar Liguma 105. panta 4. punktu (1),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (2),

ta ka:

Saskana ar Ligumu Komisijai jaiesniedz Padomei zinojumi,
lai ta varétu parraudzit ekonomikas attistibu visas dalibval-
stis un visa Kopiena, ka ari ekonomikas politiku atbilsmi
dazam visparéjam pamatnostadném.

Saskana ar Ligumu Komisijai jaiesniedz Padomei prieksli-
kumi par kopgjas tirdzniecibas politikas istenosanu, un
Padomei japilnvaro Komisija sakt vajadzigas sarunas.

Lai Istenotu un parskatitu tirdzniecibas noligumus, tostarp
Visparéjo vienoSanos par pakalpojumu tirdzniecibu
(GATS) (*) un Ligumu par intelektuala ipasuma tiesibam,
kas saistitas ar tirdzniecibu (TRIPs) (*), un lai veiktu pasrei-
z&as un nakotnes sarunas par turpmakiem noligumiem,
bitu janodro$ina attiecigas statistikas informacijas
pieejamiba.

(") OV C 296, 6.12.2003., 5. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2004. gada 30. marta Atzinums (Oficialaja Vest-

nesi vél nav publicéts) un Padomes 2004. gada 13. decembra Lemums.

(}) OV L 336,23.12.1994., 191. Ipp.
(*) OV L 336, 23.12.1994., 214. Ipp.

)

Padomes Regula (EK) Nr. 2223/96 (1996. gada 25. junijs)
par Eiropas nacionalo un regionalo kontu sistému
Kopiena (°) (ESA 95) satur atsauces sistému kopéjiem stan-
dartiem, definicijam, klasifikacijam un gramatvedibas
noteikumiem, lai sastaditu dalibvalstu kontus, ievérojot
Kopienas statistikas prasibas, ta, lai varétu iegit savstarpgji
salidzinamus rezultatus starp dalibvalstim.

EMS statistikas prasibu ricibas plans, kas sniegts Padomei
2000.gada septembri, un 3., 4. un 5. progresa zinojums,
ko Padome ari atbalsta, paredz ceturk$na Eiropas kontus,
ko sniedz institucionals sektors 90 dienu laika. Savlaiciga
ceturk$na datu sniegSana par maksajuma bilanci ir prieks-
nosacijums minéto ceturk$na Eiropas kontu sagatavosanai.

Ar Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 58/97
(1996. gada 20. decembris) par uznémeéjdarbibas struktu-
ralo statistiku (6) izveidoja vienotu sistému Kopienas statis-
tikas vaksSanai, apkoposanai, nosfitifanai un izvertéSanai
par uznémumu struktdru, darbibu, konkurétspéju un dar-
bibas sekmém Kopiena un noteica raksturlielumus, kas
batu jasavac $aja joma.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (EK)
Nr. 2560/2001 (2001. gada 19. decembris) par parrobezu
maksajumiem euro (7) ir bijusi tieSa ietekme uz statistikas
informacijas vaksanu; $aja regula paredzéta sliek$na paaug-
stinaSana butiski ietekmétu uzpémumu zinoSanas piena-
kumu apjomu un dalibvalstu maksajumu bilances statisti-
kas kvalitati, ipasi tajas dalibvalstis, kuras informacijas
vaksanas sistémas balstas uz maksajumiem.

(°) OV L 310, 30.11.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1267/2003
(OV L 180, 18.7.2003., 1. Ipp.).

() OVL14,17.1.1997., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Eiro-

pas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284,
31.10.2003., 1. Ipp).

() OV L 344, 28.12.2001., 13. Ipp.
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(8)  Starptautiska valiitas fonda rokasgramata par maksajumu (13)  Skaidri nepiecieSams izveidot tadu Kopienas statistiku par
bilanci, Eiropas Centralas bankas (ECB) Pamatnostadne maksajumu bilanci, starptautisko pakalpojumu tirdznie-
(2003. gada 2. maijs) par Eiropas Centralas bankas prasi- cibu un arvalstu tie$ajiem ieguldijumiem, kas atbilst kope-
bam attieciba uz statistikas zinosanu maksajumu bilances jiem statistikas kvalitates standartiem.
un starptautisko ieguldijumu postenu un starptautisko
rezervju matricas joma ('), Apvienoto Naciju Organizaci-
jas Rokasgramata par starptautiskas pakalpojumu tirdznie-
cibas statistiku un Arvalstu tie3o ieguldijumu ESAO etalon-
definicija kopuma nosaka visparéjos noteikumus par to, ka
jaapkopo statistikas informacija par maksajumu bilanci, (14)  Ta ka dalibvalstis nespgj pienacigi sasniegt 3is regulas mér-
starptautisko pakalpojumu tirdzniecibu un arvalstu tiesa- ki, tas ir, izveidot kopgjos statistikas kvalitates standartus,
jiem ieguldijumiem. lai apkopotu salidzinamu statistikas informaciju par mak-
sajumu bilanci, starptautisko pakalpojumu tirdzniecibu un
arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, un tapéc to var labak
sasniegt Kopienas [iment, Kopiena var paredzeét pasakumus
saskana ar subsidiaritates principu, kas noteikts Liguma
5. panta. Saskana ar minétaja panta noteikto proporciona-
(99 Maksajumu bilances statistikas joma ECB un Komisija attie- litates principu 31 regula nosaka tikai to, kas vajadzigs
cigi koordiné darbu datu apkoposanas jautajumos. Ar 3o minéta mérka sasnieg$anai.
regulu jo Tpasi nosaka statistikas informaciju, kas Komisi-
jai ir nepiecie$ama no dalibvalstim, lai sagatavotu Kopie-
nas statistiku par maksajumu bilanci, starptautisku pakal-
pojumu tirdzniecibu un arvalstu tiesajiem ieguldijumiem.
Lai sagatavotu un izplatitu So Kopienas statistikas informa-
ciju, Komisija un dalibvalstis savstarpgji apspriezas par jau- (15)  Lai nodrosinatu $aja regula noteikto pienakumu izpildi,
tajumiem, kas attiecas uz sniegto datu kvalitati un to valsts iestadém, kas atbildigas par datu vaksanu dalibval-
izplatisanu. stis, var biit nepiecieSama pieeja administrativo datu avo-
tiem, pieméram, uznémumu registriem, ko parvalda citas
valsts iestades, un citam datu bazém, kas satur informaciju
par parrobezu darfjumiem un pozicijam, kas §ada informa-
cija ir vajadziga Kopienas statistikas apkoposanai.
(10)  Saskana Padomes Regulu (EEK, Euratom) Nr. 1588/90
(1990. gada 11. junijs) par tadas statistikas informacijas
nosiitiSanu Eiropas Kopienu Statistikas birojam, uz kuru
attiecas konfidencialitate (2), nedrikst atsaukties uz valstu
noteikumiem par statistikas konfidencialitati, lai aizkaveétu (16)  Sis regulas Tstenosanai vajadzigie pasakumi biitu japienem
konfidencialu statistikas datu nostitiSanu Statistikas biro- saskana  ar  Padomes Lémumu  1999/468/EK
jam, ja Kopienas tiesibu akts, kas reglamenté Kopienas sta- (1999. gada 28. junijs), ar ko nosaka Komisijai pieskirto
tistiku, paredz So datu nosatisanu. ieviesanas pilnvaru isteno$anas kartibu (5),
(11) llja.domes Reg.ulg (EK? Nr. 2533 98 Sl ?98. gada 23. novem- IR PIENEMUSI $0 REGULU.
ris) par statistikas informacijas vaksanu, ko veic Eiropas ’
Centrala banka (3), noteikts konfidencialitates rezims, ko
pieméro konfidencialai statistikas informacijai, kura nosa-
tita uz ECB.
1. pants
PriekSmets
(12)  Tpasas Kopienas statistikas apkoposanu reglamenté notei-

kumi Padomes Regula (EK) Nr. 322/97 (1997. gada 17. feb-
rudris) par Kopienas statistiku (4.

(") OV L 131, 28.5.2003., 20. Ipp.

(3 OV L 151, 15.6.1990., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1882/2003.

(®) OV L 318,27.11.1998., 8. Ipp.

() OVL52,22.2.1997., 1.1lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr.1882/2003.

Ar 3o regulu nosaka kopgju sistému sistematiskai Kopienas statis-
tikas apkoposanai par maksajumu bilanci, starptautisko pakalpo-

jumu tirdzniecibu un arvalstu tieSajiem ieguldijumiem.

(°) OV L 184,17.7.1999., 23. Ipp.
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2. pants

Datu iesniegSana

1. Dalibvalstis iesniedz Komisijai (Statistikas birojam) datus
par maksajumu bilanci, starptautisko pakalpojumu tirdzniecibu
un arvalstu tieSajiem ieguldfjumiem, ka minéts I pielikuma. Dati
ir noteikti II pielikuma.

2. Dalibvalstis iesniedz datus Komisijai (Statistikas birojam)
saskana ar I pielikuma noraditajiem terminiem.

3. pants

Datu avoti

1. Dalibvalstis vac $aja regula noteikto informaciju, izmanto-
jot visus avotus, ko tas uzskata par atbilstigiem un piemérotiem.
Tie var ietvert administrativo datu avotus, tadus ka uznémumu
registri.

2. Fiziskas un juridiskas personas, atbildot uz pieprasijjumu
sniegt informaciju, ievéro laika ierobezojumus un definicijas, ko
noteikusas valsts iestades, kuras saskana ar $o regulu atbild par
datu vaksanu dalibvalstis.

3. Ja prasitos datus nevar savakt nesamérigu izmaksu dél, var
nositit visprecizakas apléses (tostarp nulles vértibas).

4. pants

Kvalitates kritériji un zinojumi

1. Dalibvalstis veic visus sapratigos pasakumus, ko tas uzskata
par vajadzigiem, lai nodrosinatu nosiitito datu kvalitati atbilstigi
kopgjiem kvalitates standartiem.

2. Dalibvalstis iesniedz Komisijai zinojumu par nosatito datu
kvalitati (Se turpmak - “kvalitates zinojums”).

3. Kopégjos kvalitates standartus, ka arT kvalitates zinojumu
saturu un periodiskumu nosaka saskana ar 11. panta 2. punkta
minéto procediiru, nemot véra aspektus, kas saistiti ar datu vak-
anas un apkopoSanas izmaksam, un svarigas izmainas attieciba
uz datu vaksanu.

Parsiitito datu kvalitati, balstoties uz kvalitates zinojumiem,
novérté Komisija, kam palidz 11. panta minéta Maksajumu bilan-
ces komiteja. So Komisijas novértéjumu nosfita Eiropas Parlamen-
tam informacijai.

4. Dalibvalstis dara zinamas Komisijai  svarigakas
metodologiskas vai citas izmainas, kas var ietekmét nosititos
datus, ne vélak ka tris ménesus péc $o izmainu piemérosanas
uzsaksanas. Komisija informé Eiropas Parlamentu un citas dalib-
valstis par jebkuru $adu pazinojumu.

5. pants

Datu pliismas

Apkopojamu statistikas informaciju sagrupé nosatisanai Komisi-
jai (Statistikas birojam) saskana ar $adiem datu plasmu veidiem:

a) maksajumu bilances euro raditaji;

b) maksajumu bilances ceturksna statistikas dati;

¢) starptautiska pakalpojumu tirdznieciba;

d) arvalstu tieo ieguldijumu (“ATI” plismas);

e) ATI porzicijas.

Datu plasmas aprakstitas I pielikuma.

6. pants

Parskata periods un periodiskums

Dalibvalstis apkopo datu plismas saskana ar I pielikuma noradito
pirmo parskata periodu un periodiskumu.
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7. pants

Datu nosiitiSana

Dalibvalstis nostita Komisijai (Statistikas birojam) $aja regula pra-
sitos datus, ievérojot formu un kartibu, ko noteikusi Komisija
saskana ar 11. panta 2. punkta minéto procediiru.

8. pants

Konfidencialu datu nosiitiSana un apmaina

1. Neatkarigi no Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1588/90 5. panta
4. punkta noteikumiem, konfidencialu datu parsaitisana starp Sta-
tistikas biroju un Eiropas Centralo banku drikst notikt gadijumos,
kad i parsitiSana ir nepiecieSama, lai nodrosinatu saskanotibu
starp Eiropas Savienibas maksajumu bilances raditajiem un radi-
tajiem, kas attiecas uz to dalibvalstu ekonomisko teritoriju, kas
pienémusas vienotu valatu.

2. Pirmo punktu pieméro ar nosacijumu, ka ECB ievéro Regu-
las (EK) Nr. 322/97 10. panta noteiktos principus un rikojas atbil-
stigi tas paSas regulas 14. panta izklastitajiem noteikumiem.

3. Konfidencialu datu apmainu, ka noteikts Regulas (EK)
Nr. 322/97 13. panta, atlauj starp dalibvalstim, kur $ada apmaina
ir vajadziga, lai nodrosinatu Eiropas Savienibas maksajumu bilan-
ces raditaju kvalitati.

Dalibvalstis, kas sanem konfidencialu informaciju no citam dalib-
valstim, rikojas ar to, ievérojot tas konfidencialitati.

9. pants

Informacijas izplatiSana

Komisija (Statistikas birojs) izplata Kopienas statistikas informa-
ciju, kas apkopota saskana ar o regulu, ievérojot periodiskumu,
kas ir lidzigs I pielikuma noteiktajam.

10. pants

Pielagosana ekonomikas un tehnikas izmainam

Pasakumus, kas vajadzigi, lai nemtu véra ekonomikas un tehni-
kas izmainas, nosaka saskana ar 11. panta 2. punkta minéto
procediiru.

Sadi pasakumi attiecas uz

a) definiciju atjauninasanu (II pielikums);

b) datu prasibu atjauninasanu, tostarp iesnieg$anas terminiem,
ka arT datu plasmu parskatiSanu, paplasinasanu un izslég§anu
(I pielikums).

11. pants

Komitejas procediira

1. Komisijai palidz Maksajumu bilances komiteja, $e turpmak
- “Komiteja”

2. Jairatsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.un 7. pantu, ievérojot minéta lémuma 8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais laikposms ir
tris ménesi.

3. Komiteja pienem savu reglamentu.

4. ECB var piedalities komitejas sanaksmés novérotajas statusa.

12. pants

Zinojums par istenosanu

Lidz 2010. gada 28. februarim Komisija iesniedz Eiropas Parla-
mentam un Padomei zinojumu par §is regulas istenosanu.

Ar 8o zinojumu, jo 1pasi,

a) raksturo apkopotas statistikas informacijas kvalitati;

b) noveérté to ieguvumu un izmaksu attiecibu, kas radusies
Kopienai, dalibvalstim un apkopotas statistikas informacijas
sniedz€jiem un izmantot3jiem saistiba ar statistikas
apkoposanu;
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¢) identificé jomas, kuras biitu vajadzigi iesp&jami uzlabojumi 13. pants
un grozijumi, nemot véra iegtitos rezultatus; v L
Stasanas speka

d) izskata Komitejas darbibas un sniedz ieteikumus par to, vai Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiro-
bitu japarskata istenoSanas pasakumu darbibas joma. pas Savienibas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2005. gada 12. janvari

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs N. SCHMIT
J. P. BORRELL FONTELLES priekssedetajs
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I PIELIKUMS
DATU PLUSMAS,
kas minétas 5. panta
1. Maksajumu bilances euro raditaji
BOP EUR Termins: t (') + 2 ménesi
Euro raditaji Periodiskums: ceturksnis
Pirmais parskata periods: 2006.g. 1. ceturksnis
Kredits Debets Neto
Tekosais konts Arpus ES Arpus ES Arpus ES
Pakalpojumi Arpus ES Arpus ES Arpus ES
(") t = parskata periods (gads vai ceturksnis)
2. Maks3jumu bilances ceturkspa statistika
BOP Q Termins: t + 3 meénesi
Ceturksna dati Periodiskums: ceturksnis
Pirmais parskata periods: 2006.g. 1.ceturksnis
Kredits Debets Neto
L. Tekosais konts 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Preces 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Pakalpojumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Parvadajumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Braucieni 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Sakaru pakalpojumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Bivniecibas pakalpojumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Apdrosinasanas pakalpojumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Finansu pakalpojumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Datorpakalpojumi un informacijas pakalpojumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Autoratlidziba un licences maksas 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Citi komercdarbibas pakalpojumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Individualie, kultiras un atpiitas pakalpojumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Citur neklasificéti valsts parvaldes pakalpojumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
lenakumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Darbinieku atalgojums 1. limenis 1. limenis 1. limenis
leguldijumu ienakumi
— Tiesie ieguldjjumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
— Portfela ieguldijumi Arpus ES Pasaule
— Citi ieguldijumi Arpus ES Arpus ES Arpus ES
Kartejie parvedumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Valsts parvalde Arpus ES Arpus ES Arpus ES
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BOP Q Termins: t + 3 ménesi
Ceturksna dati Periodiskums: ceturksnis
Pirmais parskata periods: 2006.g. 1.ceturksnis
Kredits Debets Neto
Citi sektori Arpus ES Arpus ES Arpus ES
II.  Kapitala konts Arpus ES Arpus ES Arpus ES
Tirie aktivi Tirie pasivi Neto
[II.  Finansu konts
Tiesie ieguldijumi 1. limenis
Arvalstis 1. limenis
— Pasu kapitals 1. limenis
— Reinvestétie ienémumi 1. limenis
— Cits kapitals 1. limenis
Ekonomika, par kuru zino 1. limenis
— Pasu kapitals 1. limenis
— Reinvestétie ienémumi 1. limenis
— Cits kapitals 1. limenis
Portfela ieguldijumi Arpus ES Pasaule
Atvasinatie finansu instrumenti Pasaule
Citi ieguldtjumi Arpus ES Arpus ES Arpus ES
3. Starptautiska pakalpojumu tirdznieciba
BOP ITS Termins: t + 9 meénesi
Starptautiska pakalpojumu tirdznieciba (ITS) Periodiskums: gads
Pirmais parskata periods: 2006. gads
Kredits Debets Neto
Pakalpojumi kopa 3. limenis 3. limenis 3. limenis
Parvadajumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Juras transports 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Pasazieri 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Kravas 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Cits 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Gaisa transports 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Pasazieri 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Kravas 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Cits 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Cits transports 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Pasazieri 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Kravas 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Cits 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Cita transporta paplasinata klasifikacija
Kosmosa transports 2. limenis 2. limenis 2. limenis
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BOP ITS Termins: t + 9 ménesi
Starptautiska pakalpojumu tirdznieciba (ITS) Periodiskums: gads
Pirmais parskata periods: 2006. gads
Kredits Debets Neto
Dzelzcela transports 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Pasazieri 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Kravas 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Cits 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Autotransports 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Pasazieri 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Kravas 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Cits 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Parvadajumi pa icksgjiem Gdensceliem 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Pasazieri 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Kravas 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Cits 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Caurulvadu transports un elektroenergijas parvade 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Citi transporta papildpakalpojumi un paligpakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Braucieni 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Darfjumu braucieni 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Sezonas un parrobezu darba néméju braucienu izdevumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— (it 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Personiskie braucieni 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Ar veselibas uzlabosanu saistito braucienu izdevumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Ar izglitibas iegtisanu saistito braucienu izdevumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— (it 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Sakaru pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Pasta un kurjeru pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Telekomunikaciju pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Biivniecibas pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Bavnieciba arvalstis 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Bivnieciba ekonomika, par kuru zino 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Apdrosinasanas pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Dzivibas apdrosinasana un pensiju finanséSana 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Kravu apdro$inasana 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Cita veida tiesa apdrosinasana 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Parapdro$inasana 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Paligpakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
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BOP ITS Termins: t + 9 ménesi
Starptautiska pakalpojumu tirdznieciba (ITS) Periodiskums: gads
Pirmais parskata periods: 2006. gads
Kredits Debets Neto
Finan$u pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
Datorpakalpojumi un informacijas pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
Datorpakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
Informacijas pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
— Zinu agentiru pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
— (iti informacijas sniegdanas pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
Autoratlidziba un licences maksas 2. limenis 2. limenis . limenis
Fransizes un lidzigas tiesibas 2. limenis 2. limenis . limenis
Cita autoratlidziba un licences maksas 2. limenis 2. limenis . limenis
Citi komercdarbibas pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
Tirdzniecibas starpnieciba un citi ar tirdzniecibu saistiti pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
— Tirdzniecibas starpnieciba 2. limenis 2. limenis . limenis
— Citi ar tirdzniecibu saistiti pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
Operativas nomas pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
Dazadi komercdarbibas, profesionalie un tehniskie pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
— Juridiskie, gramatvedibas, vadibzinibas un sabiedrisko attiecibu pakal- 2. limenis 2. limenis . limenis
pojumi
— Juridiskie pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
— Gramatvedibas, revizijas un uzskaites pakalpojumi, konsultacijas 2. limenis 2. limenis . limenis
nodoklu joma
— Konsultacijas komercdarbibas un vadibzinibas joma un sabiedrisko 2. limenis 2. limenis . limenis
attiecibu pakalpojumi
— Reklamas pakalpojumi, tirgus un sabiedriskas domas izpétes pakalpo- 2. limenis 2. limenis . limenis
jumi
— Zinatniskas izpétes pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
— Arhitektiiras, inZeniertehniskie un citi tehniskie pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
— Lauksaimniecibas, ieguves riipniecibas un apstrades uz vietas pakalpo- 2. limenis 2. limenis . limenis
jumi
— Atkritumu parstrade un attiri§ana 2. limenis 2. limenis . limenis
— Lauksaimniecibas, ieguves riipniecibas un citi apstrades uz vietas pakal- 2. limenis 2. limenis . limenis
pojumi
— Citi komercdarbibas pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
— Citur neklasificéti pakalpojumi starp saistitiem uznémumiem 2. limenis 2. limenis . limenis
Individualie, kultiiras un atpiitas pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
Audiovizualie un ar tiem saistitie pakalpojumi 2. limenis 2. limenis . limenis
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BOP ITS Termins: t + 9 ménesi
Starptautiska pakalpojumu tirdznieciba (ITS) Periodiskums: gads
Pirmais parskata periods: 2006. gads
Kredits Debets Neto
Citi individualie, kultiiras un atpitas pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Izglitibas pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Veselibas apriipes pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
— Citi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Citur neklasificéti valsts parvaldes pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Véstniecibu un konsulatu pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Militaro vienibu un iestazu pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Citi valsts parvaldes pakalpojumi 2. limenis 2. limenis 2. limenis
Papildposteni
Darbibas audiovizualaja nozaré 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Pasta pakalpojumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
Kurjeru pakalpojumi 1. limenis 1. limenis 1. limenis
4. Arvalstu tie$o ieguldfjumu (ATI) plismas
BOP FDI Termins: t + 9 meénesi
TieSo ieguldijumu plasmas () Periodiskums: gads
Pirmais parskata periods: 2006. gads
A Geografiskais iedalijums
Postenis Datu veids Geografiskais Darbibas veida
iedalijums iedalijums
Tiesie ieguldijumi arvalstis
510 Pasu kapitals Neto 2. limenis Netiek prasits
525 Reinvestétie iepémumi Neto 2. limenis Netiek prasits
530 Cits kapitals Neto 2. limenis Netiek prasits
505 Tiesie ieguldijumi arvalstis: kopa Neto 3. limenis Netiek prasits
Tiesie ieguldijumi ekonomika, par kuru zino
560 Pasu kapitals Neto 2. limenis Netiek prasits
575 Reinvestétie ienémumi Neto 2. limenis Netiek prasits
580 Cits kapitals Neto 2. limenis Netiek prasits
555 Tiesie ieguldijumi ekonomika, par kuru zino: kopa Neto 3. limenis Netiek prasits
Tieso ieguldijumu ienakumi
332 Dividendes Kredits, 2. limenis Netiek prasits
debets, neto
333 Reinvestétie ienémumi un nesadalita filialu pelpa Kredits, 2. limenis Netiek prasits
debets, neto
334 lenakumi no parada Kredits, 2. limenis Netiek prasits
debets, neto
330 Tie3o ieguldijumu ienakumi: kopa Kredits, 3. limenis Netiek prasits
debets, neto

(") Tikai geografiskais iedalijums.
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BOP FDI

TieSo ieguldijumu plasmas

Termins: t + 21 ménesis
Periodiskums: gads

Pirmais parskata periods: 2006. gads

A Geografiskais iedalijums
Postenis Datu veids Geografiskais Darbibas veida
iedalijums iedalijums
Tiesie ieguldijumi arvalstis
510 Pa3u kapitals Neto 2. limenis Netiek prasits
525 Reinvestétie ienémumi Neto 2. limenis Netiek prasits
530 Cits kapitals Neto 2. limenis Netiek prasits
505 Tiesie ieguldijumi arvalstis: kopa Neto 3. limenis Netiek prasits
Tiesie ieguldijumi ekonomika, par kuru zino
560 Pasu kapitals Neto 2. limenis Netiek prasits
575 Reinvestétie ienémumi Neto 2. limenis Netiek prasits
580 Cits kapitals Neto 2. limenis Netiek prasits
555 Tiesie ieguldijumi ekonomika, par kuru zino: kopa Neto 3. limenis Netiek prasits
TieSo ieguldijumu ienakumi
332 Dividendes Kredits, 2. limenis Netiek prasits
debets, neto
333 Reinvestétie ienémumi un nesadalita filialu pelna Kredits, 2. limenis Netiek prasits
debets, neto
334 Ienakumi no parada Kredits, 2. limenis Netiek prasits
debets, neto
330 Tieso ieguldijumu ienakumi: kopa Kredits, 3. limenis Netiek prasits
debets, neto
B Darbibas veida jedalijums
Postenis Datu veids Geografiskais Darbibas veida
iedalijums iedalijums
505 Tiesie ieguldijumi arvalstis: kopa Neto 1. limenis 2. limenis
Neto 2. limenis 1. limenis
555 Tiesie ieguldijumi ekonomika, par kuru zino: kopa Neto 1. limenis 2. limenis
Neto 2. limenis 1. limenis
330 TieSo ieguldijumu ienakumi: kopa Kredits, 1. limenis 2. limenis
debets, neto
Kredits, 2. limenis 1. limenis

debets, neto
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5. Arvalstu tieSo ieguldijumu (ATI) pozicijas
BOP POS Termins: t + 9 ménesi
Tieso ieguldijumu pozicijas () (*) Periodiskums: gads
Pirmais parskata periods: 2006. gads
A Geografiskais iedalijums
Postenis Datu veids Geografiskais Darbibas veida
iedalfjums iedalijums
Tieso ieguldijumu aktivi
506 Pasu kapitals un reinvestétie ienémumi Tiras pozicijas 1. limenis Netiek prasits
530 Cits kapitals Tiras pozicijas 1. limenis Netiek prasits
505 Tiesie ieguldijumi arvalstis: tirie aktivi kopa Tiras pozicijas 2. limenis Netiek prasits
Tieo ieguldijumu paswi
556 Pasu kapitals un reinvestétie ienémumi Tiras pozicijas 1. limenis Netiek prasits
580 Cits kapitals Tiras pozicijas 1. limenis Netiek prasits
555 Tiesie ieguldijumi ekonomika, par kuru zino: tirie pasivi kopa Tiras pozicijas 2. limenis Netiek prasits

() Tikai geografiskais iedalijums
(1) ATI pozicijas uz 31.12.2005. tiks iesniegtas 2007. gada septembri saskana ar esoso neformalo vienoSanos.

BOP POS

Tieso ieguldijumu pozicijas (')

Termins: t + 21 ménesis
Periodiskums: gads

Pirmais parskata periods: 2006. gads

A Geografiskais iedalijums
Postenis Datu veids Geografiskais Darbibas veida
iedalijums iedalijums
Tieso ieguldijumu aktivi
506 Pa3u kapitals un reinvestétie ienémumi Tiras pozicijas 2. limenis Netiek prasits
530 Cits kapitals Tiras pozicijas 2. limenis Netiek prasits
505 Tiesie ieguldijumi arvalstis: tirie aktivi kopa Tiras pozicijas 3. limenis Netiek prasits
TieSo ieguldijumu pasivi
556 Pasu kapitals un reinvestétie ienémumi Tiras pozicijas 2. limenis Netiek prasits
580 Cits kapitals Tiras pozicijas 2. limenis Netiek prasits
555 Tiesie ieguldijumi ekonomika, par kuru zino: tirie pasivi kopa Tiras pozicijas 3. limenis Netiek prasits
B Darbibas veida iedalijjums
Postenis Datu veids Geografiskais Darbibas veida
iedalijums iedalijums
505 Tiesie ieguldijumi arvalstis: tirie aktivi kopa Tiras pozicijas 1. limenis 2. limenis
2. limenis 1. limenis
555 Tiesie ieguldijumi ekonomika, par kuru zino:Tirie pasivi kopa Tiras pozicijas 1. limenis 2. limenis
2. limenis 1. limenis

(1) Korigetie dati par ATI pozicijam uz 31.12.2005. tiks iesniegti 2007. gada septembri saskana ar o regulu.
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6. Geografiska iedalijuma limeni

1. limenis

2. limenis

Al
D3
U4
4A
D5

CH

CA
us

JP

78
C4

Pasaule (visas organizacijas)
ES-25 (Iek$pus ES-25)
Arpus euro zonas

Eiropas Savienibas iestades

Arpus ES-25

Sveice

Kanada

Amerikas Savienotas Valstis

Japana

Arpus ES-25, bez valsts norades

Arzonu finan3u centri (1)

Al
D3
U4
4A
D5
IS
LI
NO
CH
BG
HR
RO
RU
TR
EG
MA
NG
ZA
CA
us
MX
AR
BR
CL

VE
IL
CN
HK
N
)
JP
KR
MY
PH
SG

TH
AU
NZ
78
C4

Pasaule (visas organizacijas)
ES-25 (Iekspus ES-25)
Arpus euro zonas
Eiropas Savienibas iestades
Arpus ES-25

Islande

Lihtensteina

Norvégija

Sveice

Bulgarija

Horvatija

Rumanija

Krievijas Federacija
Turcija

Egipte

Maroka

Nigeérija

Dienvidafrika

Kanada

Amerikas Savienotas Valstis
Meksika

Argentina

Brazilija

Cile

Urugvaja

Venecuéla

[zragla

Kina

Honkonga

Indija

Indonézija

Japana

Dienvidkoreja
Malaizija

Filipinas

Singapiira

Taivana

Taizeme

Australija

Jaunzélande

Arpus ES-25, bez valsts norades

Arzonu finansu centri

(1) Attiecas tikai uz ATI.
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3. limenis
7Z Starptautiskas organizacijas, kas nav CK Kuka salas GS Dienviddzordzija un Dienvidsendvicu
Eiropas Savienibas iestades a & salas
ile
AD  Andora M Kamerina GT Gvatemala
AE Apvienotie Arabu Emirati N Kina GU Guama
AF Afganistana
co Kolumbija GW  Gvineja-Bisava
AG  Antigva un Barbuda
| CR Kostarika GY Gajana
Al Angilja
CS Serbija un Melnkalne
AL Albanija HK Honkonga
CU Kuba ~
AM  Armeénija HM  Hérda un Makdonalda salas
) cv Kaboverde
AN Antilas (Niderlande) HN Hondurasa
X Ziemsvétku sala
AO  Angola o ki HR  Horvatija
AQ Antarktida P .
CZ  Cehija HT - Haid
AR Argentina
acii HU Ungarija
AS Amerikanu Samoa DE Vacija 8
AT Austrija DJ Dzibutija ID Indonézija
AU Australija DK Dénija IE Irija
AW Aruba DM Dominika IL Izracla
v DO  Dominikanas Republika
AZ Azerbaidzana P IM Menas sala (Valsts kods nav ietverts
BA Bosnija un Hercegovina DZ Alzirija ISO 3166-1, pasi rezervéts kods)
BB Barbadosa EC Ekvadora IN Indija
BD Bangladesa EE Igaunija 10 Britu Indijas okeana teritorija
EG Egipt
BE Belgija gipte 1Q Irika
BF Burkinafaso ER Eritreja B
IR Irana
BG Bulgarija ES Spanija
IS Islande
BH Bahreina ET Etiopija
Bl Burundi Fl Somija I lalja
BJ Benina 3] Fidzi JE Dzersija (Valsts kods nav ietverts ISO
3166-1, ipasi rezervéts kods)
BM Bermudu salas, Bermudas FK Folklenda (Malvinu) salas
. M amaika
BN Bruneja M Mikronézijas Valstu Federacija J ’
BO  Bolivija FO Faréru (Féru) salas Jo Jordanija
BR Brazilija FR Francija JP Japana
BS Bahamu salas, Bahamas GA  Gabona KE Kenija
BT Butana GB Apvienota Karaliste KG Kirgizstana
BV Buvé sala 3
GD Grenada KH Kambodza
BW Botsvana "
o GE  Gruzija KI  Kiribati
BY Baltkrievija GG Gérnsija (Valsts kods nav ietverts ISO
BZ Beliza 3166-1, ipasi rezervéts kods) KM Komoru salas
CA Kanada GH  Gana KN Sentkitsa un Nevisa
CcC Kokosu (Kilinga) salas GI Gibraltars KP Korejas Tautas Demokratiska Repub-
lik
CD  Kongo Demokratiska Republika GL Grenlande 1
CF Centralafrikas Republika GM  Gambija KR Korejas Republika (Dienvidkoreja)
CG Kongo GN Gvineja KW Kuveita
CH SVeiCC GQ Ekvatoriala Gvineja KY Kaimanu salas
CI Kotdivuara GR Griekija

KZ

Kazahstana
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3. limenis
LA Laosa NO Norvégija SY Sirija
LB Libana NP Nepala SZ Svazilenda
LC Sentlisija NR Nauru TC Térksas un Kaikosas
LI Lihtensteina NU  Niue TD  Cada
LK Srilanka NZ Jaunzélande G Togo
LR Libérija OM  Omana TH  Taizeme
LS Lesoto PA - Panama T)  Tadzikistina
LT Lietuva PE Peru TK Tokelau
PF Francu Polinézij
LU Luksemburga rancu Folineza TL Austrumtimora
i PG Papua-Jaungvineja
Ly Latvija puaJaungvinej ™ Turkmenistana
Tbii PH Filipinas
LY Libija P TN Tunisija
MA  Maroka PK Pakistana
. TO Tonga
MD  Moldova PL Polija
L TR Turcija
MG  Madagaskara PN Pitkerna
" TT Trinidada un Tobago
MH  Marsala salas PR Puertoriko
PS Palestinas A . v Tuvalu
MK (") Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas alestinas Autonomija o
Republika PT Portugile W Taivana
ML Mali PW  Palau TZ Tanzanija
MM Mjanma PY Paragvaja UA Ukraina
MN  Mongolija QA Katara UG  Uganda
MO Makao RO Rumanija UM ASV mazas aizjiiras teritorijas
MP Ziemelu Marianas RU Krievija US Amerikas Savienotas Valstis
MQ  Martinika RW  Ruanda UY  Urugvaja
MR Mauritanija SA Saiida Arabija 8y4 Uzbekistana
MS Montserrata SB Zalamana salas VA Svétais Krésls (Vatikana Pilsétvalsts)
MT  Malta SC SeiSelu salas VC Sentvinsenta un Grenadinas
MU  Mauricija SD Sudana VE Venecuéla
MV Maldivija SE Zviedrija VG Britu Virdzinas
MW Malavija G Singapiira VI Amerikanu VirdZinas
MX  Meksika SH Svétas Helénas sala VN Vjetnama
MY Malaizij énij
alaizija SI Slovénija VU Vanuatu
MZ  Mozambika SK Slovakij
ovarya WF  Volisa un Futuna
NA Namibija SL Sjerraleone .
WS Rietumsamoa
NC  Jaunkaledonija SM Sanmarino
YE Jemena
NE Nigéra SN Senegala
YT Majota
NF Norfolka SO Somilija
o ZA Dienvidafrika
NG Nigeérija SR Surinama
) o ZM  Zambija
NI Nikaragva ST Santome un Prinsipi
ZW  Zimbabve
NL Niderlande N Salvadora

(") Pagaidu kods, kas neietekmé galigo valsts nosaukumu, kas tiks pieskirts péc to sarunu noslégsanas, kuras paslaik notiek Apvienotajas Nacijas.
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7. Darbibas veida iedalijuma limeni
1. limenis 2. limenis
NACE Rev.1.
LAUKSAIMNIECIBA UN ZVEJA A un B iedala
DERIGO IZRAKTENU IEGUVES | DERIGO IZRAKTENU IEGUVES RUPNIECIBA C iedala
RUPNIECIBA
to skaita:
Naftas un gazes ieguve 11. nodala
RAZOSANA RAZOSANA D iedala

Naftas, kimijas, gumijas un plastma-
sas produkti

Biroja iekartas, datori, radio, televizi-
jas un sakaru iekartas.

Mehaniskie transportlidzekli, citi
transportlidzekli

ELEKTROENERGIJA, GAZE UN
UDENS

BUVNIECIBA
KOPA PAKALPOJUMI

TIRDZNIECIBA UN REMONTS

Partikas produkti
Tekstilmateriali un apgérbs

Kokmateriali, izdevéjdarbiba un iespiesana

KOPA - tekstilmateriali + ar kokmaterialiem saistitas darbibas
Rafinétie naftas produkti un cita apstrade

Kimisku vielu un kimisku produktu razoSana

Gumijas un plastmasas izstradajumi

KOPA - naftas, kimijas, gumijas un plastmasas produki

Metala izstradajumi

Mehaniskie izstradajumi

KOPA - metala un mehaniskie izstradajumi
Biroja iekartas un datori

Radio, televizijas un sakaru iekartas

KOPA - biroja iekartas, datori, radio, televizijas un sakaru iekartas

Mehaniskie transportlidzekli
Citi transportlidzekli

KOPA - mehaniskie transportlidzekli + citi transportlidzekli

Citur neklasificéta razosana

ELEKTROENERGIJA, GAZE UN UDENS

BUVNIECIBA
KOPA PAKALPOJUMI
TIRDZNIECIBA UN REMONTS

Mehanisko transportlidzeklu un motociklu tirdznieciba, apkope un remonts; dzi-
ngju degvielas mazumtirdznieciba

Vairumtirdznieciba un komisijas tirdznieciba, kas nav mehanisko transportlidzeklu
un motociklu vairumtirdznieciba un komisijas tirdznieciba

Mazumtirdznieciba, kas nav mehanisko transportlidzeklu un motociklu mazum-
tirdznieciba; personisko un majsaimniecibas prieck§metu remonts

DA apaksiedala
DB apaksiedala

DD un DE apaksie-
dala

23. nodala
24. nodala

25. nodala

D] apaksiedala

29. nodala

30. nodala

32. nodala

34. nodala

35. nodala

E iedala

F iedala

G iedala

50. nodala

51. nodala

52. nodala
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1. limenis 2. limenis
NACE Rev.1.
VIESNICAS UN RESTORANI VIESNICAS UN RESTORANI H iedala
TRANSPORTS, GLABASANA UN | TRANSPORTS, GLABASANA UN SAKARI I iedala
SAKARI
Transports un glabasana 60., 61., 62. un
63. nodala
Sauszemes transports; caurulvadu transports 60. nodala
Udens satiksme 61. nodala
Gaisa satiksme 62. nodala
Transporta atbalsta un paligdarbibas; celojumu agenttru darbibas 63. nodala
Pasts un telekomunikacijas 64. nodala
Pasta un kurjera darbibas 641. grupa
Telekomunikacijas 642. grupa
FINANSU STARPNIECIBA FINANSU STARPNIECIBA ] iedala
Finan3u starpnieciba, iznemot apdrosinasanu un pensiju fondus 65. nodala
Apdrosinasana un pensiju fondi, iznemot obligato socialo apdrosinasanu 66. nodala
Paligdarbibas finansu starpniecibas joma 67. nodala
DARBIBAS AR NEKUSTAMO IPASUMU K iedala, 70. nodala
MégiNU UN IE_KARTU BEZ OPERATORA, KA ARI PERSONISKU UN K iedala, 71. nodala
MAJSAIMNIECIBAS PRIEKSMETU NOMA
INFORMACIJAS TEHNOLOGIJAS | INFORMACIJAS TEHNOLOGIJAS UN AR TO SAISTITAS DARBIBAS K iedala, 72. nodala
UN AR TO SAISTITAS DARBI-
BAS
ZINATNISKA 1ZPETE ZINATNISKA 1ZPETE K iedala, 73. nodala
CITA KOMERCDARBIBA CITA KOMERCDARBIBA K iedala, 74. nodala
Juridiskas un gramatvedibas konsultacijas, tirgus izpéte 741. grupa
Juridiskas darbibas 7411. Klase
Gramatvedibas un revizijas darbibas; konsultacijas nodoklu joma 7412. klase
Tirgus un sabiedriskas domas izpéte 7413. klase
Konsultacijas uznémejdarbibas un vadibas joma 7414. un 7415. klase
Arhitektiiras un inZenierbGvniecibas darbibas un saistitas tehniskas konsultacijas 742. grupa
Reklama 744. grupa
Citur neklasificéta komercdarbiba 743., 745., 746.,
747.un 748. grupa
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1. limenis 2. limenis
NACE Rev.1.
IZGLITIBA M iedala
VESELIBAS AIZSARDZIBA UN SOCIALA PALIDZIBA N iedala

DARBIBAS ATPUTAS INDUS-
TRIJAS, KULTURAS UN SPORTA
JOMA

NOTEKUDENU UN ATKRITUMU APSAIMNIEKOSANA
APVIENIBU DARBIBAS, CITUR NEKLASIFICETAS
DARBIBAS ATPUTAS INDUSTRIJAS, KULTURAS UN SPORTA JOMA

Kinematografijas, radio, televizijas darbibas un citas izklaides industrijas darbibas

Zinu agentiru darbiba

Biblioteku, arhivu, muzeju un citu kultiras iestazu darbiba
Sporta nodarbibas un citas darbibas atpitas industrijas joma
CITAS DARBIBAS SADZIVES PAKALPOJUMU JOMA
Neklasificéta darbiba

O iedala, 90. nodala
O iedala, 91. nodala
O iedala, 92. nodala

921.,922. un 923.
grupa

924. grupa

925. grupa
926.un 927. grupa
O iedala, 93. nodala
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II PIELIKUMS
DEFINICIJAS,

kas minétas 10. panta

PRECES (kods 100)

Maksajumu bilances tekosa konta postenis “Preces” ietver kustamas preces, kuram mainas ipa$nieks (starp rezidentiem un
nerezidentiem). Sis preces javérté tirgus vértiba FOB cends. Iznémumi attiectba uz ipagnieka mainas noteikumu (darfjumi ar
Siem prieksmetiem tiek ieklauti precu iedala) ietver preces, uz ko attiecas finansu noma, preces, ko matesuznémums nodod
savai filidlei vai otradi, un dazas parstradei paredzétas preces. ES robezas veikta precu tirdznieciba: partnervalsti nosaka
saskana ar precu nosiiti§anas principu. Saja kategorija ietvertas vispargjas nozimes preces, preces parstradei, precu remonts,
parvadataju ostas iegadatas preces un nemonetarais zelts.

PAKALPOJUMI (kods 200)

Parvadajumi (kods 205)

letver visus parvadajumu pakalpojumus, ko vienas valsts rezidenti sniedz citas valsts rezidentiem un kas ietver pasazieru par-
vadajumus, precu (kravas) parvadajumus, transportlidzeklu nomu ar to apkalpi (fraktéSanu) un saistitus papildpakalpoju-
mus un paligpakalpojumus.

Jiiras transports (kods 206)

letver visus jiiras transporta pakalpojumus. Sis kategorijas iedaltjums ir $ads: pasazieru parvadajumi pa jiiru (kods 207), kravu
parvadajumi pa jiru (kods 208) un citi jiiras transporta pakalpojumi (kods 209).

Gaisa transports (kods 210)

letver visus gaisa transporta pakalpojumus. Sis kategorijas iedalfjums ir $ads: pasaZieru parvadajumi pa gaisu (kods 211),
kravu parvadajumi pa gaisu (kods 212) un citi gaisa transporta pakalpojumi (kods 213).

Citi parvadajumi (kods 214)

letver visus parvadajumu pakalpojumus, kas netiek veikti pa jiiru vai gaisu. Sis kategorijas iedalfjums ir §ads: pasazieru par-
vadajumi ar citu transportu (kods 215), kravu parvadajumi ar citu transportu (kods 216) un citi cita transporta pakalpojumi
(kods 217).

Citu parvadajumu (kods 214) plasaka klasifikacija ir sada:

Kosmosa transports (kods 218)

letver pavadonu palai§anu, ko veic komercuznémumi péc pavadonu ipasnicku pasttijuma (tadi ka telekomunikaciju uzné-
mumi), un citas darbibas, ko veic kosmosa iekartu operatori, tadas ka pre¢u un cilvéku transportésana zinatnisku eksperi-
mentu dél. Saja kategorija ietilpst ari kosmosa pasaZieru transports un valsts veikti maksajumi, lai tas rezidenti tiktu ieklauti
citas valsts kosmosa transportlidzek]a komanda.
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Dzelzcela transports (kods 219)

letver parvadajumus ar vilcieniem. Sis kategorijas iedalijums ir $ads: pasazieru parvadajumi pa dzelzcelu (kods 220), kravu
parvadajumi pa dzelzcelu (kods 221) un citi dzelzcela transporta pakalpojumi (kods 222).

Autotransports (kods 223)

letver parvadajumus ar kravas automobiliem, smagkravas automobiliem un autobusiem. Sis kategorijas iedalfjums ir
§ads: pasazieru parvadajumi ar autotransportu (kods 224), kravu parvadajumi ar autotransportu (kods 225) un citi auto-
transporta pakalpojumi (kods 226).

Parvadajumi pa ieksejiem i@idensceliem (kods 227)

letver starptautiskos parvaddjumus pa upém, kaniliem un ezeriem. Saja kategorija ietilpst ari fidensceli, kas atrodas viena
valsti, un @idensceli, kurus sava starpa dala divas vai vairak valstis. Sis kategorijas iedalijums ir §ads: pasazieru parvadajumi
pa ieksgjiem Gidensceliem (kods 228), kravu parvadajumi pa ieksgjiem Gidensceliem (kods 229) un citi iek3gjo tidenscelu trans-
porta pakalpojumi (kods 230).

Caurulvadu transports un elektroenergijas parvade (kods 231)

letver starptautiskos precu parvadajumus pa caurulvadiem. Saja kategorija icklautas arf maksas par elektroenergijas parvadi,
ja ta tiek veikta atseviski no razosanas un izplatisanas procesa. Pati apgade ar elektroenergiju te neietilpst, tapat ka apgade ar
naftu un saistitiem produktiem, deni un citam precém, ko piegada pa caurulvadiem. Nav ieklauti ari elektroenergijas, idens,
gazes un citu naftas produktu izplatisanas pakalpojumi (tie ir iek]auti kategorija citi komercdarbibas pakalpojumi (kods 284)).

Citi transporta papildpakalpojumi un paligpakalpojumi (kods 232)

Citi transporta papildpakalpojumi un paligpakalpojumi ietver visus parvadajumu pakalpojumus, kurus nevar klasificét kada
no minétajam parvadajumu pakalpojumu kategorijam.

Braucieni (kods 236)

Braucieni ietver galvenokart preces un pakalpojumus, ko celotaji iegadajusies valsti, kura tie uzturéjusies mazak par vienu
gadu. Preces un pakalpojumus pérk celotajs, vai tos pérk vina varda vai sniedz celotajam bez samaksas (t.i., sniedz ka dava-
nu) lietosanai vai atdoSanai citam. Neieklauj celotaju parvadajumus valsti, kura tie uzturas, ja $adus parvadajumu pakalpo-
jumus sniedz parvadataji, kas nav konkrétas uzturéanas valsts rezidenti, ka ari neieklauj celotaju starptautiskos parvadaju-
mus, jo abus iepriek$ minétos pakalpojumus ieklauj pasazieru parvadajumu pakalpojumu kategorija. Neieklauj arI preces,
ko celotajs iegadajies talakai pardosanai celotdja valsti vai cita valstl. Braucienu kategorija ir iedalita divas apakskategorijas:
darfjumu braucieni (kods 237) un personiskie braucieni (kods 240).

Darijumu braucieni (kods 237)

Darijumu braucieni ietver precu un pakalpojumu pirksanu, ko veic darfjumu celotajs. leklauta ir ari precu un pakalpojumu
pirksana personiskai lietosanai, ko veic sezonas, parrobezu un citi darba néméji, kuri nav rezidenti valsti, kur tie ir nodar-
binati, un kuru darba devéjs ir §is valsts rezidents. Darfjjumu braucienu kategoriju iedala sezonas un parrobezu darba néméju
braucienu izdevumos (kods 238) un citos darfjumu braucienos (kods 239).
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Sezonas un parrobezu darba némeéju braucienu izdevumi (kods 238)

Tetver precu un pakalpojumu pirkSanu personigai lietoSanai, ko veic sezonas, parrobezu vai citi darba néméji, kuri nav rezi-
denti valsti, kur tie ir nodarbinati, un kuru darba devgjs ir $is valsts rezidents.

Citi darijumu braucieni (kods 239)

letver visus darfjumu braucienus (kods 237), kas nav ieklauti kategorija sezonas un parrobezu darba néméju braucienu izde-
vumi (kods 238).

Personiskie braucieni (kods 240)

Personiskie braucieni ietver preces un pakalpojumus, ko pérk celotaji, kas dodas uz arvalstim ar mérki, kas nav saistits ar
darfjumiem, tadu ka brivdienas, daliba atptitas un kultiiras darbibas, draugu un radinieku apciemosana, svétcelojums, ka ari
izglitibas iegtiSana vai veselibas uzlabosana. Personisko braucienu (kods 240) kategoriju iedala trijas apakskategorijas: ar vese-
libas uzlabosanu saistito braucienu izdevumi (kods 241), ar izglitibas iegiiSanu saistito braucienu izdevumi (kods 242) un
citi personiskie braucieni (kods 243).

Ar veselibas uzlaboSanu saistito braucienu izdevumi (kods 241)

Sie ir kopgjie to cilveku izdevumi, kas celo veselibas uzlabosanas noliikos.

Ar izglitibas iegiiSanu saistito braucienu izdevumi (kods 242)

Sie ir kopgjie studentu izdevumi.

Citi personiskie braucieni (kods 243)

letver visus personiskos braucienus (kods 240), kas nav ieklauti ar veselibas uzlabosanu saistito braucienu izdevumos
(kods 241) vai ar izglitibas iegtisanu saistito braucienu izdevumos (kods 242).

Citi pakalpojumi (kods 981)

Visi pakalpojumi (kods 200), kas nav ieklauti kategorija parvadajumi (kods 205) vai braucieni (kods 236).

Sakaru pakalpojumi (kods 245)

letver pasta un kurjeru pakalpojumus (kods 246) un telekomunikaciju pakalpojumus (kods 247).

Pasta un kurjeru pakalpojumi (kods 246)

letver pasta pakalpojumus (kods 958) un kurjeru pakalpojumus (kods 959).
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Pasta pakalpojumi (kods 958)

Si kategorija ietver poste restante pakalpojumus, telegrammu siitiSanas pakalpojumus un pasta nodalu pakalpojumus, tadus
ka pastmarku pardosana, naudas parvedumu izpilde utt. Pasta pakalpojumus biezi, bet ne vienmér sniedz valsts pasta par-
valdes. Uz pasta pakalpojumiem attiecas starptautiskas vienosanas, un darfjumi starp dazadu valstu operatoriem ir jauzrada
péc bruto principa.

Kurjeru pakalpojumi (kods 959)

Kurjeru pakalpojumi ietver eksprespiegadi un piegadi majas. Kurjeri drikst izmantot sava pasuma eso$u, kopigu privatu vai
publisku transportu, lai sniegtu Sos pakalpojumus. Ieklauti ir eksprespiegades pakalpojumi, kas var ietvert, pieméram, siti-
juma savaksanu péc pieprasijuma vai piegadi noteikta laika.

Telekomunikaciju pakalpojumi (kods 247)

letver skanas, attélu vai citas informacijas parraidisanu ar telefona, teleksa, telegrafa, radio un televizijas kabelu palidzibu un
raidiSanas, satelita, elektroniska pasta un faksa pakalpojumus, tostarp datu parraides tiklu pakalpojumus, telekonferences un
atbalsta pakalpojumus. Saja kategorija netiek ietverta parraiditas informacijas vértiba. leklauti ir arf mobila telefona pakal-
pojumi, interneta pamata pakalpojumi un tie$saistes pakalpojumi, tostarp pieejas internetam nodrosinasana.

Bitvniecibas pakalpojumi (kods 249)

letver bivniecibu arvalstis (kods 250) un bivniecibu ekonomika, par kuru zino (kods 251).

Bitvnieciba arvalstis (kods 250)

letver bitvniecibas pakalpojumus, ko nerezidentiem sniedz uznémumi, kas ir rezidenti zinotaja valsti (kredits), un preces un
pakalpojumus, ko $ie uzpémumi pérk uznémgja valsti (debets).

Biivnieciba ekonomika, par kuru zino(kods 251)

letver bavniecibas pakalpojumus, ko nerezidentu biivniecibas uznémumi sniedz zinotajas valsts rezidentiem (debets), un pre-
ces un pakalpojumus, ko $ie nerezidentu uznémumi pérk zinotaja valsti (kredits).

Apdrosinasanas pakalpojumi (kods 253)

Si kategorija attiecas uz dazada veida apdrosinasanas pakalpojumu sniegianu nerezidentiem, ko veic rezidentu apdrosina-
$anas uznémumi, un otradi. Sos pakalpojumus drizak aples vai novérté, nemot véra maksas par pakalpojumiem, kas icklau-
tas kop@jas apdrosinasanas prémijas, nevis kopéjas apdrosinasanas prémijas. Sie pakalpojumi ietver dzivibas apdrosinasanu
un pensiju finanséSanu (kods 254), kravu apdrosinasanu (kods 255), cita veida tieSo apdrosinasanu (kods 256), parapdro-
§inasanu (kods 257) un paligpakalpojumus (kods 258).

Dzivibas apdrosinasana un pensiju finanséSana (kods 254)

Dzivibas apdro$inajuma néméji (gan ar pelnu, gan bez pelnas) veic regularus maksajumus apdrosinatajiem (var bit ari tikai
viens maksajums), ka rezultata apdrosinatajs garanté maksat apdro$inajuma néméjam minimalo noligto summu vai gada
maksu noteiktaja datuma vai apdrosinajuma néméja naves gadijuma, ja tas notiek pirms noteikta datuma. Termina dzivibas
apdrosinasana, kur pabalsts tiek izsniegts tikai naves gadijuma, ir tie3as apdrosinasanas veids, kas netiek ietverts $aja kate-
gorija un attiecas uz cita veida tiesas apdrosinasanas kategoriju (kods 256).
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Pensiju fondi ir ipasi fondi, kas izveidoti ta, lai nodro$inatu ienakumus noteiktam nodarbinato grupam, aizejot pensija. Tos
izveido un parvalda privata sektora vai valsts darba devéji vai kopigi darba devéji un to nodarbinatie. Tos finansé no darba
devéju un/vai nodarbinato iemaksam un ieguldijumu ienakumiem, kas iegiiti no fondu aktiviem, un tie ari iesaistas finansu
darfjumos uz sava rékina. Tie neietver sociala nodrosinajuma shémas, kas aptver lielas sabiedribas dalas un ko pieméro, kon-
trolé vai finansé valdiba. Pensiju fonda parvaldes pakalpojumi ir ieklauti $aja kategorija. Pensiju fondu kategorija “prémijas”
tiek sauktas par “iemaksam” un “prasibas” tiek sauktas par “apdro$inajuma summam”.

Kravu apdrosinasana (kods 255)

Kravu apdrosinasanas pakalpojumi ietver apdrosinasanas pakalpojumus, kas tiek sniegti, veicot precu importu vai eksportu,
un ir saskana ar precu novértésanu FOB cenas un kravu parvadajumu novértésanu.

Cita veida tiesa apdrosinasana (kods 256)

Citi tie$as apdro$inasanas veidi ietver visus citus apdro$inasanas pret zaudéjumiem veidus. letverta ir termina dzivibas apdro-
§inasana; apdrosinasana pret nelaimes gadjjumiem un veselibas apdro$inasana (ja vien tas nav paredzétas ka valdibas sociala
nodrosinajuma shémas sastavdalas); jiras, aviacijas un citu transporta veidu apdrosinasana; ipasuma apdro$inasana pret
ugunsgréka un citu nelaimes gadjjumu raditiem zaud&umiem; finansu zaud&umu apdrosinasana; visparégja civiltiesiskas
atbildibas apdrosinasana; un citi apdrosinasanas veidi, tadi ka celojumu apdrosinasana un apdrosinasana, kas saistita ar aiz-
devumiem un kreditkartém.

Parapdrosinasana (kods 257)

Parapdrosinasana ir apdrosinasanas riska sadaliSana dalas, jo ipasi, nododot to specializétiem operatoriem par samérigu dalu
no prémijas. Parapdro$inasanas darfjumi var attiekties uz dazadu veidu riskiem.

Paligpakalpojumi (kods 258)

letver darfjumus, kas ciesi saistiti ar apdrosina$anu un pensiju finansésanu. Saja kategorija ietilpst komisijas nauda, apdro-
$inaSanas brokeru un agentu pakalpojumi, apdrosinasanas un pensiju konsultacijas pakalpojumi, novértésanas un saskano-
Sanas pakalpojumi, aktuaru pakalpojumi, glabsanas parvaldibas pakalpojumi un kompensaciju izmaksas un piedzinas regu-
l&sanas un parraudzibas pakalpojumi.

Finan$u pakalpojumi (kods 260)

Finan$u pakalpojumi ietver finansu starpniecibas pakalpojumus un paligpakalpojumus, iznemot dzivibas apdrosinasanas
uznémumu un pensiju fondu pakalpojumus (kas ieklauti dzivibas apdrosinasanas un pensiju finansésanas kategorija) un citu
apdrosinasanas veidu pakalpojumus, kas notiek starp rezidentiem un nerezidentiem. Sadus pakalpojumus var sniegt ban-
kas, fondu birzas, faktiirkreditésanas uznémumi, kreditkarsu uznémumi un citi uznémumi. Saja kategorija ieklauti pakal-
pojumi, kas saistiti ar darfjumiem ar finanu instrumentiem, ka ari citi pakalpojumi, kas saistiti ar finansu darbibu, tadi ka
konsultacijas, atbildigas glabasanas un aktivu parvaldisanas pakalpojumi.

Datorpakalpojumi un informacijas pakalpojumi (kods 262)

letver datorpakalpojumus (kods 263) un informacijas pakalpojumus (kods 264).
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Datorpakalpojumi (kods 263)

Si kategorija ietver ar datortehniku un programmatiiru saistitus pakalpojumus un datu apstrades pakalpojumus. leklauti ir
arl datortehnikas un programmatiras konsultaciju un uzstadisanas pakalpojumi; datoru un periférijas iekartu apkope un
remonts; darbibas atjauno$ana péc avarijas, padoma sniegdana un palidziba jautdjumos, kas saistiti ar datora resursu par-
valdi; gatavo sistému (t.sk. timekla vietnu izstradasanu un dizainu) analize, dizains un programmésana, un tehniskas kon-
sultacijas par programmatiru; pielagotas programmatiiras izstrade, raZosana, piegadasana un dokumentésana, ieskaitot ope-
rétajsistémas, kas izveidotas péc konkrétu lietotaju pasitijuma; sistémas apkopes un citi atbalsta pakalpojumi, tadi ka
apmaciba, kas sniegta, veicot konsultacijas; datu apstrades pakalpojumi, tadi ka datu ievadiSana, tabulacija un apstrade uz
laikdalibas pamata; timekla vietnu izvietosanas pakalpojumi (t.i., servera vietas nodrosinasana interneta, lai izvietotu klientu
timekla vietnes); un datoru iekartu vadiba.

Informacijas pakalpojumi (kods 264)

letver zinu agentfiru pakalpojumus (kods 889) un citus informacijas snieg3anas pakalpojumus (kods 890).

Zinu agentiiru pakalpojumi (kods 889)

Zinu agentiru pakalpojumi ietver zinu, fotografiju un rakstu sniegsanu plassazinas lidzekliem.

Citi informacijas sniegSanas pakalpojumi (kods 890)

letver ar datu bazém saistitus pakalpojumus — datu bazes koncepcijas izstradi, datu glabasanu un datu un datu bazu (tostarp
izzinu krajumu un adresatu sarakstu) izplatiSanu — gan tieSsaisté, gan ar magnétiskajiem, optiskajiem vai drukatajiem lidzek-
liem; un interneta meklatajportalus (meklétajprogrammas, kas atrod interneta adreses klientiem, kuri ievada atslégvardu). Saja
kategorija ietilpst ar laikrakstu un periodisku izdevumu nelielu daudzumu tieSa abonéSana gan ar e-pasta, gan elektroniskas
informacijas parraides vai citu lidzeklu palidzibu.

Autoratlidziba un licences maksas (kods 266)

letver fransizes un lidzigas tiesibas (kods 891) un citu autoratlidzibu un licences maksas (kods 892).

Fransizes un lidzigas tiesibas(kods 891)

Si kategorija ietver starptautisku fransizes maksajumu veik§anu un sanemsanu un autoratlidzibas maksajumu veiksanu un
sanemsanu par registrétu precu zimju izmanto$anu.

Cita autoratlidziba un licences maksas (kods 892)

Si kategorija ietver starptautisku maksajumu veiksanu un sanemsanu par nematerialu, nerazotu, nefinangu aktivu un ipa-
Sumtiesibu (tadu ka patentu, autortiesibu, riipniecisko procesu un dizainu) atlauto izmantoSanu, ka ari par izgatavoto
originalu vai prototipu (manuskripti, programmatiras, filmu un skanu ieraksti) izmantosanu, slédzot licences ligumu.
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Citi komercdarbibas pakalpojumi (kods 268)

letver tirdzniecibas starpniecibu un citus ar tirdzniecibu saistitus pakalpojumus (kods 269), operativas nomas pakalpoju-
mus (kods 272) un dazadus komercdarbibas, profesionalos un tehniskos pakalpojumus (kods 273).

Tirdzniecibas starpnieciba un citi ar tirdzniecibu saistiti pakalpojumi (kods 269)

Tetver tirdzniecibas starpniecibu (kods 270) un citus ar tirdzniecibu saistitus pakalpojumus (kods 271)

Tirdzniecibas starpnieciba (kods 270)

Tirdzniecibas starpnieciba ir preces pirksana, ko veic zinotajas valsts rezidents no nerezidenta, un talaka preces pardosana
citam nerezidentam, $1 procesa laika preci neievedot zinotaja valsti un neizvedot no tas.

Citi ar tirdzniecibu saistiti pakalpojumi (kods 271)

letver komisijas maksas par pre¢u un pakalpojumu pardosanas darijumiem, kas notiek starp a) rezidentiem tirdzniecibas
starpniekiem, precu brokeriem un dileriem, tirdzniecibas agentiem un b) nerezidentiem.

Operativas nomas pakalpojumi (kods 272)

letver rezidenta/nerezidenta veiktu kugu, lidaparatu un transporta iekartu, tadu ka dzelzcela vagoni, konteineri un takelazas,
nomu (ir) un fraktéSanu bez to operatoriem un apkalpes.

Dazadi komercdarbibas, profesionalie un tehniskie pakalpojumi (kods 273)

letver juridiskos, gramatvedibas, vadibzinibas un sabiedrisko attiecibu pakalpojumus (kods 274), reklamas pakalpojumus,
tirgus un sabiedriskas domas izpétes pakalpojumus (kods 278), zinatniskas izpétes pakalpojumus (kods 279), arhitektiiras,
inZeniertehniskos un citus tehniskos pakalpojumus (kods 280), lauksaimniecibas, ieguves riipniecibas un apstrades uz vietas
pakalpojumus (kods 281), citus komercdarbibas pakalpojumus (kods 284) un citur neklasificétus pakalpojumus starp sais-
titiem uznémumiem (kods 285).

Juridiskie, gramatvedibas, vadibzinibas un sabiedrisko attiecibu pakalpojumi (kods 274)

letver juridiskos pakalpojumus (kods 275), gramatvedibas, revizijas un uzskaites pakalpojumus, konsultacijas nodoklu joma
(kods 276) un konsultacijas komercdarbibas un vadibzinibas joma un sabiedrisko attiecibu pakalpojumus (kods 277).

Juridiskie pakalpojumi (kods 275)

letver juridiska padomdevéja un parstavibas pakalpojumus jebkura juridiska, tiesvedibas un ar tiesibu aktiem noteiktaja pro-
cedurd; juridisku dokumentu sagatavoSanas pakalpojumus; sertificéSanas konsultacijas; glabasanas un izligSanas
pakalpojumus.
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Gramatvedibas, revizijas un uzskaites pakalpojumi, konsulticijas nodoklu joma (kods 276)

Si kategorija ietver komercialo darfjumu ierakstu veik§anu uznémumiem un citiem, gramatvedibas ierakstu un finansu par-
skatu parbaudi, uznémejdarbibas nodoklu planosanu, konsultacijas par nodokliem un nodok]u parskatu sagatavosanu.

Konsultacijas komercdarbibas un vadibzinibas joma un sabiedrisko attiecibu pakalpojumi (kods 277)

letver konsultacijas, padomdevéja un operativas palidzibas snieg§anas pakalpojumus, kas tiek sniegti uznémumiem attieciba
uz to uznémgjdarbibas politiku un stratégiju, organizacijas planosanu, tas struktiiras izveidi un kontroli. Saja kategorija
ietilpst vadibas audits, tirgus, cilvékresursu, razosanas un projektu vadibas konsultacijas, padomdevéja un operativas pali-
dzibas sniegSanas pakalpojumi, kas saistiti ar klienta téla pilnveidosanu un ta attiecibam ar citam organizacijam un
sabiedribu.

Reklamas pakalpojumi, tirgus un sabiedriskas domas izpétes pakalpojumi (kods 278)

Pakalpojumu sniegana, kas tiek veikta starp rezidentiem un nerezidentiem, ietver reklamas izstradi, dizaina un tirgvedibas
pakalpojumus, ko veic reklamas agentdras; reklamas ievietoSanu plassazinas lidzeklos, tostarp reklamas vietas pirk§anu un
pardoSanu; gadatirgu sniegtos izstazu pakalpojumus; produkcijas popularizéSanu arvalstis; tirgus izpéti; telemarketingu; un
sabiedriskas domas izpéti par dazadiem jautajumiem.

Zinatniskas izpétes pakalpojumi (kods 279)

letver tos pakalpojumus, kuru snieg3ana tiek veikta starp rezidentiem un nerezidentiem un kas attiecas uz fundamentala-
jiem pétijumiem, lietiskajiem pétjjumiem un jaunu produktu un procesu eksperimentalu izstradi.

Arhitektiiras, inZeniertehniskie un citi tehniskie pakalpojumi (kods 280)

letver darfjumus, kas tiek veikti starp rezidentiem un nerezidentiem un kas ir saistiti ar pilsétbGivniecibas un citu projektu
izstradi, dambju, tiltu, lidostu, pabeigtu projektu un citu projektu planosanu, izstradi un uzraudzibu; zemes mérisanu, kar-
tografijas pakalpojumus, produktu testéSanu un sertificéSanu; un tehnisko inspekciju veiksanu.

Lauksaimniecibas, ieguves riipniecibas un apstrades uz vietas pakalpojumi (kods 281)

letver atkritumu parstradi un attiriSanu (kods 282) un lauksaimniecibas, ieguves riipniecibas un citus apstrades uz vietas
pakalpojumus (kods 283).

Atkritumu parstrade un attiriSana (kods 282)

letver radioaktivo un citu atkritumu parstradi; piesarnotas augsnes nonemsanu; attirisanu no piesarnojuma, ieskaitot naftas
izpludi; ieguves vietu atjauno$anu; un attiriSanas un sanitarijas pakalpojumus. Ieklauti ir arf citi pakalpojumi, kas attiecas uz
apkartgjas vides attirisanu un atjaunosanu.
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Lauksaimniecibas, ieguves riipniecibas un citi apstrades uz vietas pakalpojumi (kods 283)

St kategorija ietver:

a) lauksaimniecibas pakalpojumus, kas ir saistiti ar lauksaimniecibas darbiem, tadus ka lauksaimniecibas tehnikas nodro-
$inasana ar brigadi, labibas novaksana, augkopibas kultiiru apstrade, aizsardziba pret kaitékliem, dzivnieku uzturésana,
dzivnieku kop$ana un audzéSana. Medniecibas, slazdo$anas, mezniecibas, mezZistrades un zvejniecibas pakalpojumi ari
ietilpst $aja kategorija;

b) ieguves rupniecibas pakalpojumus, kas tiek nodrosinati naftas un gazes atradnes vietas, ieskaitot urbsanas, urbjtorna
bavésanas, remonta un demontazas pakalpojumus, ka arT naftas un gazes dzilurbumu bloka cementéSanas pakalpoju-
mus. Pakalpojumi, kas ir saistiti ar derigo izraktenu izlikoSanu un izpéti, ka ari tehniskie pétijumi ieguves riipnieciba
un geologiska izpéte ir arf ieklauta Saja kategorija;

¢) citi apstrades uz vietas pakalpojumi, kas ietver apstradi uz vietas vai darbus, ko veic attieciba uz precém, kas ir impor-
tétas, nemainoties ipasnieckam, apstradatas, bet ne atkartoti eksportétas uz valsti, no kuras §is preces tika nosititas (bet
gan pardotas apstradataja valsti vai pardotas tresajai valstij), vai otradi.

Citi komercdarbibas pakalpojumi (kods 284)

letver pakalpojumus starp rezidentiem un nerezidentiem, tadus ka personala izvieto$ana, apsardzes un izmeklésanas pakal-
pojumi, rakstiskas un mutiskas tulkosanas pakalpojumi, fotografésanas pakalpojumi, ku uzkopsanas pakalpojumi, ar neku-
stamo IpaSumu saistitie pakalpojumi, kas sniegti uznémumiem, un jebkuri citi komercdarbibas pakalpojumi, kurus nevar
klasificét neviena no minétajam komercdarbibas pakalpojumu kategorijam.

Citur neklasificéti pakalpojumi starp saistitiem uznémumiem (kods 285)

Stir citur neklasificéta kategorija. Ta ietver maksajumus, kas veikti starp saistitiem uznémumiem par pakalpojumiem, kurus
nevar konkréti klasificét ka piederigus citam pakalpojumu kategorijam. Taja ietverti maksajumi, ko filiales, meitas uzné-
mumi un asociétie uznémumi veic mates uzpémumam vai citam saistitam uznémumanm, lai segtu filialu, meitas uznémumu
un asociéto uznémumu visparéjas vadibas izmaksas (planoanai, organizésanai un kontrolei), ka ari izdevumu atlidzinasana,
ko tiesa veida veic mates uznémums. Saja kategorija arf ir ieklauti tadi darfjumi starp mates uznémumu un tas filialém, mei-
tas uzpémumiem un asociétajiem uzpémumiem, kas saistiti ar papildu izdevumu segsanu.

Individualie, kultiiras un atpiitas pakalpojumi (kods 287)

letver audiovizualos un ar tiem saistitus pakalpojumus (kods 288) un citus individualus, kultiiras un atpitas pakalpojumus
(kods 289).

Audiovizualie un ar tiem saistiti pakalpojumi (kods 288)

Saja kategorija ietverti pakalpojumi un ar tiem saistitas maksas, kas attiecas uz kinofilmu (uz kino- vai videolentes), radio un
televizijas programmu (tiesa étera vai ierakstitu) un muzikalo ierakstu veidoSanu. letverti ari maksajumi par nomu; maksa-
jumi, ko sanem rezidentu aktieri, producenti u.c. par darbu arvalstis (vai nerezidenti par veikto darbu zinotaja valsti); mak-
sdjumi par izplatiSanas tiesibam, kas pardotas plassazinas lidzekliem radisanai ierobezota daudzuma noteiktos regionos, un
par piecju kodétajiem televizijas kanaliem (tadiem ka kabeltelevizijai). Ieklautas ir arf maksas aktieriem, rezZisoriem un pro-
ducentiem, kas iesaistiti izrazu un maziklu, sporta pasakumu, cirku un citu lidzigu pasakumu organizésana, un maksajumi
par izplatiSanas tiesibam (televizija, radio un kino) par $im darbibam.
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Citi individualie, kultiiras un atpiitas pakalpojumi (kods 289)

Saja kategorija ietilpst izglitibas pakalpojumi (kods 895), veselibas apriipes pakalpojumi (kods 896) un citi citur neklasificéti
individualie, kultiiras un atpiitas pakalpojumi (kods 897).

Izglitibas pakalpojumi (kods 895)

letver pakalpojumus, kas tick nodrosinati starp rezidentiem un nerezidentiem saistiba ar izglitibas iegiisanu, tadus ka tal-
macibas kursi un apmaciba izmantojot televiziju vai internetu, ka ari pasniedzéju nodrosinata apmaciba, kad pakalpojumi
tiek sniegti tiesi uznémeja valsti.

Veselibas apriipes pakalpojumi (kods 896)

letver pakalpojumus, ko nodrosina arsti, medicinas masas un vidgjais mediciniskais personals un lidzigs personals, ka ari
laboratoriju un lidzigus pakalpojumus, kas var tikt sniegti gan no attaluma, gan uz vietas. Saja kategorija neietilpst visi celo-
taju izdevumi ar izglitibas iegfiSanu un ar veselibas uzlaboSanu saistitu braucienu laika (tie ietilpst braucienu kategorija).

Citi citur neklasificéti individualie, kultiiras un atpiitas pakalpojumi (kods 897)

Siir citur neklasificéta kategorija, kura ietilpst citi individualie, kultiiras un atpiitas pakalpojumi (kods 289), kas neietilpst
izglitibas pakalpojumos (kods 895) un veselibas apriipes pakalpojumos (kods 896).

Citur neklasificéti valsts parvaldes pakalpojumi (kods 291)

Siir citur neklasificéta kategorija, kura ietilpst valsts iestazu darfjumi (ieskaitot starptautisko organizaciju darfjumus), kas nav
ietverti citas paplasinatas maksajumu bilances pakalpojumu (EBOPS) klasifikacijas kategorijas. Ieklauti ir visi darfjumi (gan
ar precém, gan pakalpojumiem) starp véstniecibam, konsulatiem, militaram vienibam un aizsardzibas iestadém un to valstu
rezidentiem, kuras atrodas §is véstniecibas, konsulati, militaras vienibas un aizsardzibas iestades, un visi darfjumi ar citam
valstim. Saja kategorija neietilpst darfjumi ar to valstu rezidentiem, ko parstav §is véstniecibas, konsulati, militaras vienibas
un aizsardzibas iestades, un darfjumi So véstniecibu un konsulatu veikalos un pasta nodalas.

Sis kategorijas iedalfjums ir $ads: véstniecibu un konsulatu pakalpojumi (kods 292), militaru vienibu un iestazu pakalpojumi
(kods 293) un citi valsts parvaldes pakalpojumi (kods 294).

[ENAKUMI (kods 300)

Si kategorija ietver divu veidu darfjumus starp rezidentiem un nerezidentiem: i) atlidzibu darbiniekiem, ko maksa nerezi-
dentiem darba néméjiem (piem., parrobezu, sezonas vai citiem istermina darba néméjiem), un ii) ieguldijumu ienakumu mak-
sajumu sanemsanu un veik$anu par argjiem finansu aktiviem un pasiviem.
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Darbinieku atalgojums (kods 310)

Darbinieku atalgojums ietver algu un citus labumus nauda vai natiira, ko personas nopelnijusas valstis, kuras tas nav rezi-
denti, par darbu, kas veikts par labu §is valsts rezidentiem (un par ko tiem maksa rezidenti). Saja kategorija ietilpst iemaksas,
ko veic darba devéji darbinieku varda sociala nodro$inajuma shémas vai privatos apdrosinasanas vai pensiju fondos (gan fon-
détos, gan nefondétos), lai darbiniekiem nodrosinatu pabalstus.

Ieguldijumu ienakumi (kods 320)

leguldijumu ienakumi ir ienakumi, kas radusies no argjo finansu aktivu ipagumtiesibam un ko maksa vienas valsts rezidenti
citas valsts rezidentiem. leguldijumu ienakumi ietver procentus, dividendes, filialu pelnas parvedumus un tieso iegulditaju
da]u tieo ieguldijumu uznémumu nesadalitajos ienémumos. leguldijumu ienakumi jaklasificé, ievérojot tie$o ieguldijumu,
portfela ieguldijumu un citu ieguldijumu kategorijas.

TieSo ieguldijumu ienakumi (kods 330)

TieSo ieguldijumu ienakumi, t.i.,, ienakumi no pasu kapitala un ienakumi no parada ietver ienakumus, kas uzkrajusies tie-
$ajam iegulditdjam, kur§ ir rezidents viena valsti, no ta Ipa§uma esosa tieso ieguldjjumu kapitala citas valsts uzpémuma. TieSo
ieguldijumu ienakumi tiek atspoguloti péc neto principa par tieSajiem ieguldijumiem gan arvalstis, gan zinotaja valsti (t.i.,
sanemtie ienakumi no pasu kapitala un sanemtie ienakumi no parada, no kuriem attiecigi atskatiti maksajumi par ienaku-
miem no pasu kapitala un maksajumi par ienakumiem no parada). lenakumus no pasu kapitala iedala i) sadalitajos ienaku-
mos (dividendes un sadalita filidlu pelna) un ii) reinvestétajos ienémumos un nesadalitaja filialu pelna. lenakumi no parada
sastav no procentiem, ko maksa par savstarpgjiem paradiem, tieSajiem iegulditajiem arvalstu asociétie uznémumi vai otradi.
Ienakumus par prieksrocibu akcijam bez balsstiesibam uzskata par procentu ienakumiem, nevis par ienakumiem no divi-
dendém, un tos ietver ienakumos no parada.

Dividendes un sadalita filialu pelnpa (kods 332)

Dividendes, ieskaitot akcijas izmaksajamas dividendes, ir to iepnémumu sadaliSana, kas pieskirti par akcijam vai citam dalibas
formam kapitalsabiedribu, kooperativu un valsts kapitalsabiedribu pamatkapitala. Sadalitie ienakumi var bit dividendes par
tiesajiem iegulditajiem piedero$ajam parastajam un prieksrocibu akcijam asociétajos uznémumos arvalstis vai otradi.

Reinvestétie ienémumi un nesadalita filialu pelna (kods 333)

Reinvestétie ienémumi ietver tieSo iegulditaju dalu — proporcionali to riciba esosajam pasu kapitalam — i) ienémumos, ko
arvalstu meitas uznémumi un asociétie uznémumi nesadala dividenzu veida, un ii) ienémumos, ko filiales un citi uznémumi
bez kapitala dalam neparskaita tieSajiem iegulditajiem. (Ja 31 ienémumu dala nav identificéta, visi filialu ienémumi parasti
jasadala).

Ienakumi no parada (kods 334)

Ienakumi no parada ietver procentus, ko par savstarpéjiem paradiem maksa tiesie iegulditaji asociétajiem uznémumiem arval-
stis vai otradi. lenakumus par prieksrocibu akcijam bez balsstiesibam uzskata par procentu ienakumiem, nevis dividenzu
ienakumiem, un tos ietver ienakumos no parada.
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Pasu kapitals un reinvestétie ienémumi arvalstis (kods 506)

Pasu kapitals ietver pasu kapitalu filialés, visas akcijas un dalas (gan ar balsstiesibam, gan bez tam) meitas uznémumos un
asociétajos uznémumos (iznemot prieksrocibu akcijas bez balsstiesibam, kas tiek uzskatitas par parada vertspapiriem un
ieklautas cita tieo ieguldijumu kapitala) un citus kapitalieguldijumus. Reinvestétie ienémumi ietver tieSo iegulditaju dalu
(proporcionali to tiesajai dalibai pasu kapitala) ienémumos, ko meitas uznémumi vai asociétie uznémumi nav sadalijusi divi-
dendés, un filialu ienémumos, kas nav parskaititi tieSajam iegulditajam.

Pasu kapitals un reinvestétie ienémumi ekonomika, par kuru zino (kods 556)

Pa3u kapitals ietver pasu kapitalu filialés, visas akcijas un dalas (gan ar balsstiesibam, gan bez tam) meitas uznémumos un
asociétajos uznémumos (iznemot prieksrocibu akcijas bez balsstiesibam, kas tiek uzskatitas par parada vértspapiriem
un ieklautas cita tieSo ieguldijumu kapital) un citus kapitalieguldijumus. Reinvestétie ienémumi ietver tieSo iegulditaju dalu
(proporcionali to tiesajai dalibai pasu kapitala) ienémumos, ko meitas uznémumi vai asociétie uznémumi nav sadalijusi divi-
dendés, un filidlu ienémumos, kas nav parskaititi tieSajam iegulditajam.

Portfela ieguldijumu ienakumi (kods 339)

Portfela ieguldijumu ienakumi ietver ienakumu darfjumus starp rezidentiem un nerezidentiem un rodas no akciju, obliga-
ciju, paradzimju un naudas tirgus instrumentu turéSanas. Si kategorija tiek iedalita ienakumos no lidzdalibas vértspapiriem
(dividendes) un ienakumos no parada (procenti).

Citi ieguldijumu ienakumi (kods 370)

Citi ieguldijumu ienakumi attiecigi ietver sanemtos un maksatos procentus par visam citam rezidentu prasibam (aktiviem)
un saistibam pret nerezidentiem. Saja kategorija ietilpst arf paredzétie ienakumi majsaimniecibam no neto pasu kapitala dzi-
vibas apdrosinasanas uzkrajumos un pensiju fondos. Procenti par aktiviem ietver procentus par ilgtermina un istermina kre-
ditiem, par noguldijumiem, par citam komercialam un finansu prasijumiem un par valsts kreditoru poziciju SVF. Procenti
par saistibam ietver procentus par kreditiem, par noguldijumiem un citiem prasijjumiem, ka ari procentus par SVF kreditu
un aizdevumu izmanto$anu. leklauti ir arT procenti, kas tiek maksati SVF par fonda SDR turéjumiem Vispargjo resursu konta.

Kartgjie parvedumi (kods 379)

Kartgjie parvedumi ir kompenséjoss postenis vienpuséjiem darfjumiem, kuros viena saimnieciska vieniba nodod realus
lidzeklus vai finansu lidzeklus citai vienibai, nesanemot preti nekadus realos lidzeklus vai finangu lidzeklus. Sie resursi tiek
patéréti nekavéjoties vai driz péc parveduma veiksanas. Kartéjie parvedumi ir visi parvedumi, kas nav kapitala parvedumi.
Kartgjie parvedumi tiek klasificéti valsts parvaldes kartéjos parvedumos un citu sektoru kartéjos parvedumos ievérojot
zinotajas valsts sektoru.
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Valsts parvaldes kartéjie parvedumi (kods 380)

Valsts parvaldes parvedumi attiecas uz kartéjo starptautisko sadarbibu un ietver kartgjos parvedumus nauda vai natiira starp
dazadu valstu valdibam vai starp valdibam un starptautiskam organizacijam.

Citi sektori (kods 390)

Kartéjie parvedumi starp citiem sektoriem un nerezidentiem ietver tos parvedumus, kas notiek starp fiziskam personam,
starp nevalstiskam iestadém vai organizacijam (vai starp $im divam grupam), vai starp nerezidentu valsts iestadém un fizis-
kam personam vai nevalstiskam iestadém.

Kapitala konts (kods 994)

Kapitala konts ietver visus darfjumus, kas saistiti ar kapitala parvedumu sanemsanu vai veikSanu un nerazotu un nefinansu
aktivu iegtiSanu/nodosanu.

Finan$u konts (kods 995)

Finansu konts ietver visus darfjumus, kas saistiti ar valsts argjo finansu aktivu un pasivu ipasumtiesibu mainu. Sadas izmai-
nas ietver prasibu radiSanu un likvidéSanu pret paréjo pasauli vai otradi. Visas sastavdalas ir klasificétas péc ieguldjumu veida
vai funkcionala iedalijuma (tiesie ieguldijumi, portfela ieguldijumi, atvasinatie finansu instrumenti, citi ieguldijumi, rezerves
aktivi).

TIESIE IEGULDIJUMI (kods 500)

Arvalstu tiesie ieguldijumi ir starptautisko ieguldijumu kategorija, kas atspogulo vienas valsts rezidenta mérki (tiesais iegul-
ditajs) iegiit ilglaicigu interesi uznémuma, kas ir rezidents valsti, kas nav iegulditaja valsts (tieso ieguldijumu uzpémums). “Il-
glaiciga interese” nozimé ilgtermina attiecibu pastavésanu starp tieso iegulditdju un uznémumu un bitisku iegulditaja ietekmi
tieso ieguldijumu uznémuma vadiba. Tiesie ieguldijumi ietver sakotngjos darfjumus starp diviem subjektiem, tas ir, darfju-
mus, kas nodrosina tieso ieguldijumu attiecibu izveidosanos, un visus talakos darfjjumus starp tiem un starp citiem saistitiem
uznémumiem — gan kapitalsabiedribam, gan uznémumiem bez kapitaldalam.

Tiesie ieguldijumi arvalstis (kods 505)

Tiesie ieguldijumi ir klasificeti galvenokart péc to virziena — rezidentu tiesie ieguldijumi arvalstis un nerezidentu tiesie iegul-
dijumi ekonomika, par kuru zino.

Pasu kapitals (kods 510)

Pa3u kapitals ietver pasu kapitalu filialés, visas akcijas un dalas (gan ar balsstiesibam, gan bez tam) meitas uzpémumos un
asocictajos uznémumos (iznemot prieksrocibu akcijas bez balsstiesibam, kas tiek uzskatitas par parada vértspapiriem un
ieklautas cita tieSo ieguldijumu kapitala) un citus kapitalieguldijumus. Pau kapitals ietver ari darfjjumus, kad tie3o ieguldi-
jumu uznémums iegtst akcijas vai dalas tiesa iegulditdja uznémuma.
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Reinvestétie iepémumi (kods 525)

Reinvestétie ienémumi ietver tieSo iegulditdju dalu (proporcionali to tiesajai dalibai pasu kapitala) ienémumos, ko meitas
uznémumi vai asociétie uznémumi nav sadalijusi dividendés, un filialu ienémumos, kas nav parskaititi tieSajam ieguldita-
jam. Sos reinvestétos ienémumus atspogulo ienakumos, vienlaikus veicot kompenséjosu darijuma ierakstu finansu konta.

Cits tieSo ieguldijumu kapitals (kods 530)

Cits tieso ieguldijumu kapitals (savstarp&jo paradu darfjumi) ietver naudas lidzeklu aiznemsanos un aizdosanu — tostarp
parada vertspapirus, piegadataja kreditus un prieksrocibu akcijas bez balsstiesibam (kas tiek uzskatitas par parada vertspa-
piriem) — starp tieSajiem iegulditajiem un filidlém, meitas uznémumiem un asociétajiem uzpémumiem. TieSo ieguldfjumu
uznémuma paradu prasibas pret tieso iegulditaju ari atspogulo ka tieSo ieguldijumu kapitalu.

Tiesie ieguldijumi ekonomika, par kuru zino(kods 555)

TieSos ieguldijumus klasificé galvenokart péc to virziena — rezidentu tiesie ieguldijumi arvalstis un nerezidentu tieie iegul-
djjumi ekonomika, par kuru zino.

Pasu kapitals (kods 560)

Pasu kapitals ietver pasu kapitalu filialés, visas akcijas un dalas (gan ar balsstiesibam, gan bez tam) meitas uzpémumos un
asociétajos uznémumos (iznemot prieksrocibu akcijas bez balsstiesibam, kas tiek uzskatitas par parada vertspapiriem un
ieklautas cita tieso ieguldijumu kapitala) un citus kapitalieguldijumus. Pasu kapitals ietver ari darfjumus, kad tie3o ieguldi-
jumu uzpémums ieghst akcijas vai dalas tiesa iegulditdja uznémuma.

Reinvestétie ienémumi (kods 575)

Reinvestétie ienémumi ietver tieSo iegulditdju dalu (proporcionali to tiesajai dalibai pasu kapitala) ienémumos, ko meitas
uznémumi vai asociétie uzpémumi nav sadalijusi dividendés, un filialu ienémumos, kas nav parskaititi tieSajam ieguldita-
jam. Sos reinvestétos ienémumus atspogulo ienakumos, vienlaikus veicot kompenséjosu darijuma ierakstu finansu konta.

Cits tieSo ieguldijumu kapitals (kods 580)

Cits tieSo ieguldijumu kapitals (savstarp&jo paradu darijumi) ietver naudas lidzeklu aiznemsanos un aizdoSanu — tostarp
parada vértspapirus, piegadataju kreditus un prieksrocibu akcijas bez balsstiesibam (kas tiek uzskatitas par parada vértspa-
piriem) — starp tieSajiem iegulditajiem un filialem, meitas uznémumiem un asociétajiem uznémumiem. TieSo ieguldijumu
uznémuma paradu prasibas pret tieso iegulditaju ari atspogulo ka tie3o ieguldijumu kapitalu.

PORTFELA IEGULDIJUMI (kods 600)

Portfela ieguldijumi ietver darfjumus ar lidzdalibas vértspapiriem un parada vértspapiriem. Parada vértspapirus iedala obli-
gacijas un paradzimés un naudas tirgus instrumentos, un atvasinatajos finansu instrumentos, kad atvasinatie instrumenti rada
finansu prasibas un saistibas, ja vien tie nav klasificéti ka tiesie ieguldijumi vai rezerves aktivi.
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Atvasinatie finanSu instrumenti (kods 910)

Atvasinato finan$u instrumentu ligums ir finansu instruments, kas ir piesaistits citam noteiktam finansu instrumentam vai
raditajam, vai precei un ar kura palidzibu noteiktus finan3u riskus (tadus ka procentu likmju riski, arvalstu valiitas kursu riski,
pasu kapitala un precu cenu riski, kreditu riski utt.) var pilntiesigi tirgot finan3u tirgos.

CITI IEGULDIJUMI (kods 700)

Citi ieguldijumi ir citur neklasificéta kategorija, kura ietilpst visi finansu darfjumi, kas nav ietverti tiesajos ieguldijumos, port-
fela ieguldijumos, atvasinatajos finansu instrumentos vai rezerves aktivos.
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